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See the notice on TED website

221879-2026 - Wettbewerb
Frankreich – Impfstoffe – FOURNITURE DE VACCINS POUR LES SERVICES DE LA 
COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE
OJ S 63/2026 31/03/2026
Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung – Standardregelung
Lieferleistungen

1. Beschaffer

1.1.  Beschaffer
Offizielle Bezeichnung: COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE
E-Mail: sylvia.valide@collectivitedemartinique.mq
Rechtsform des Erwerbers: Lokale Gebietskörperschaft
Tätigkeit des öffentlichen Auftraggebers: Allgemeine öffentliche Verwaltung

2. Verfahren

2.1.  Verfahren
Titel: FOURNITURE DE VACCINS POUR LES SERVICES DE LA COLLECTIVITE 
TERRITORIALE DE MARTINIQUE
Beschreibung: FOURNITURE DE VACCINS POUR LES SERVICES DE LA COLLECTIVITE 
TERRITORIALE DE MARTINIQUE
Kennung des Verfahrens: 77664682-d103-49a1-a067-b569dbe5db16
Interne Kennung: 2025_PMI_0678
Verfahrensart: Offenes Verfahren
Das Verfahren wird beschleunigt: nein

2.1.1.  Zweck
Art des Auftrags: Lieferleistungen
Haupteinstufung (cpv): 33651600 Impfstoffe

2.1.2.  Erfüllungsort
Postanschrift: • Pour les lots n° 1 à 12 inclus Les livraisons s'effectueront les jours ouvrés du 
lundi au vendredi de 9 h 00 à 12 h 00, à l'adresse suivante : COLLECTIVITE TERRITORIALE 
DE MARTINIQUE Centre Administratif Territorial de Martinique DGA Santé, Prévention et 
Sports Service Conseil en Santé et Pharmacie Territoriale Porte n° 30 (RDC) Boulevard 
Chevalier Sainte-Marthe  
Stadt: FORT-DE-FRANCE CEDEX
Postleitzahl: 97264
Land, Gliederung (NUTS): Martinique (FRY20)
Land: Frankreich

2.1.2.  Erfüllungsort
Postanschrift: • Pour le lot n° 13 Les livraisons s'effectueront les jours ouvrés du lundi au 
vendredi de 8 h 00 à 15 h 00, à l'adresse suivante : LABORATOIRE TERRITORIAL 
D'ANALYSE DE MARTINIQUE Quartier La Favorite  
Stadt: LE LAMENTIN
Postleitzahl: 97232
Land, Gliederung (NUTS): Martinique (FRY20)

https://ted.europa.eu/de/notice/-/detail/221879-2026
mailto:sylvia.valide@collectivitedemartinique.mq
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Land: Frankreich

2.1.3.  Wert
Geschätzter Wert ohne MwSt.: 0,00 EUR

2.1.4.  Allgemeine Informationen
Rechtsgrundlage: 
Richtlinie 2014/24/EU

2.1.5.  Bedingungen für die Auftragsvergabe
Bedingungen für die Einreichung: 
Der Bieter muss Angebote für alle Lose einreichen

2.1.6.  Ausschlussgründe
Quellen der Ausschlussgründe: Bekanntmachung
Korruption: 

5. Los

5.1.  Los: LOT-0001
Titel: Lot 1 : Vaccin contre l'Hépatite B chez le nourrisson et l'enfant de moins de 16 ans
Beschreibung: Lot 1 : Vaccin contre l'Hépatite B chez le nourrisson et l'enfant de moins de 16 
ans
Interne Kennung: 1

5.1.1.  Zweck
Art des Auftrags: Lieferleistungen
Haupteinstufung (cpv): 33651600 Impfstoffe
Zusätzliche Einstufung (cpv): 33651680 Hepatitis-B-Impfstoffe

5.1.2.  Erfüllungsort
Postanschrift: Les livraisons s’effectueront les jours ouvrés du lundi au vendredi de 9 h 00 à 
12 h 00, à l’adresse suivante : COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE Centre 
Administratif Territorial de Martinique DGA Santé, Prévention et Sports Service Conseil en 
Santé et Pharmacie Territoriale Porte n° 30 (RDC) Boulevard Chevalier Sainte-Marthe  
Stadt: FORT-DE-FRANCE CEDEX
Postleitzahl: 97264
Land, Gliederung (NUTS): Martinique (FRY20)
Land: Frankreich

5.1.3.  Geschätzte Dauer
Laufzeit: 12 Monate

5.1.4.  Verlängerung
Maximale Verlängerungen: 3
Weitere Informationen zur Verlängerung: L'accord-cadre est reconduit tacitement jusqu'à son 
terme. Le nombre de périodes de reconduction est fixé à trois (3). La durée de chaque période 
de reconduction est de douze (12) mois. La durée maximale du contrat, toutes périodes 
confondues, est de quatre (4) ans (48 mois). La reconduction est considérée comme acceptée 
si aucune décision écrite contraire n'est prise par le l'Acheteur Public au moins 3 mois avant la 
fin de la durée de validité de l'accord-cadre. Le titulaire ne peut pas refuser la reconduction. 
Dans tous les cas, le titulaire reste engagé jusqu'à la fin de la période en cours.
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5.1.6.  Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme: 
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fällt unter das Übereinkommen über das öffentliche Beschaffungswesen: ja

5.1.7.  Strategische Auftragsvergabe
Konzept zur Verringerung der Umweltauswirkungen: Sonstiges

5.1.9.  Eignungskriterien
Quellen der Auswahlkriterien: Bekanntmachung
Kriterium: Referenzen zu bestimmten Dienstleistungen
Beschreibung des Auswahlkriteriums: Liste des principales prestations effectuées au cours 
des trois dernières années, indiquant le montant, la date et le destinataire. Elles sont prouvées 
par des attestations du destinataire ou, à défaut, par une déclaration du candidat.

Kriterium: Durchschnittliche jährliche Belegschaft
Beschreibung des Auswahlkriteriums: Déclaration indiquant les effectifs moyens annuels du 
candidat et l'importance du personnel d'encadrement pour la dernière année

Kriterium: Allgemeiner Jahresumsatz
Beschreibung des Auswahlkriteriums: Une déclaration concernant le chiffre d'affaires global et 
le chiffre d'affaires concernant les prestations objet du contrat, réalisées au cours des trois 
derniers exercices disponibles

5.1.10.  Zuschlagskriterien
Kriterium: 
Art: Preis
Beschreibung: Prix de la prestation (apprécié au regard du montant total de l’offre, tel que 
résultant du détail quantitatif estimatif (DQE) ou du bordereau des prix unitaires (BPU).)
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 60
Kriterium: 
Art: Qualität
Beschreibung: Qualité du service après-vente (appréciée au regard des éléments fournis par 
le candidat dans son cadre de réponse) 2.1 - Modalités de reprise en cas d'erreur de 
commande (10 %) • Délais de prise en charge • Organisation logistique • Conditions 
financières (frais à la charge du titulaire ou non) 2.2 - Modalités de reprise des vaccins en cas 
de délai de péremption non conforme ou insuffisant (5 %) • Seuils de péremption garantis • 
Procédures de reprise • Traçabilité et sécurisation des retours 2.3 - Modalités de reprise en 
cas de retrait de lots (5 %)
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 20
Kriterium: 
Art: Qualität
Beschreibung: Performances en matière de protection de l'environnement (appréciées au 
regard des engagements et moyens décrits dans le cadre de réponse) 3.1 - Caractéristiques 
environnementales des emballages (5 %) • Recyclabilité • Part de matériaux recyclés • 
Certifications (type FSC ou équivalent) 3.2 - Réduction et optimisation des conditionnements 
(5 %) • Limitation des suremballages • Optimisation des volumes transporté 3.3 - Modalités de 
gestion des déchets et des conditionnements isothermes et des enregistreurs de températures 
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(5 %) • Reprise ou réutilisation des cartons • Gestion des pains de glace • Dispositifs de 
valorisation ou recyclage 3.4 - Organisation des livraisons et du transport (5 %) • Fiabilité et 
sécurisation de la chaîne du froid • Délais et flexibilité des livraisons • Traçabilité et suivi des 
livraisons
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 20

5.1.11.  Auftragsunterlagen
Sprachen, in denen die Auftragsunterlagen offiziell verfügbar sind: Französisch
Frist für die Anforderung zusätzlicher Informationen: 20/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) 
Osteuropäische Zeit, Mitteleuropäische Sommerzeit
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://collectiviteterritorialedemartinique.achatpublic.
com/sdm/ent/gen/ent_detail.do?PCSLID=CSL_2026_zl3_exmqi7

5.1.12.  Bedingungen für die Auftragsvergabe
Bedingungen für die Einreichung: 
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse für die Einreichung: https://www.collectivitedemartinique.achatpublic.com
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeanträge eingereicht werden können: Französisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulässig
Varianten: Nicht zulässig
Die Bieter können mehrere Angebote einreichen: Nicht zulässig
Frist für den Eingang der Angebote: 30/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Osteuropäische Zeit, 
Mitteleuropäische Sommerzeit
Dauer, während der das Angebot gültig bleiben muss: 4 Monate
Auftragsbedingungen: 
Die Auftragsausführung muss im Rahmen von Programmen für geschützte 
Beschäftigungsverhältnisse erfolgen: Nein
Es ist eine Geheimhaltungsvereinbarung erforderlich: ja
Zusätzliche Angaben zur Geheimhaltungsvereinbarung: Conformément à l’article 5.1.1 du 
CCAG, le titulaire et l'Acheteur qui, à l'occasion de l'exécution du marché, ont connaissance 
d'informations ou reçoivent communication de documents ou d'éléments de toute nature, 
présentant un caractère confidentiel, sont tenus de prendre toutes mesures nécessaires, afin 
d'éviter que ces informations, documents ou éléments ne soient divulgués à un tiers qui n'a 
pas à en connaître. Une partie ne peut demander la confidentialité d'informations, de 
documents ou d'éléments qu'elle a elle-même rendus publics.
Elektronische Rechnungsstellung: Erforderlich
Aufträge werden elektronisch erteilt: ja
Zahlungen werden elektronisch geleistet: ja

5.1.15.  Techniken
Rahmenvereinbarung: 
Rahmenvereinbarung ohne erneuten Aufruf zum Wettbewerb
Höchstzahl der Teilnehmer: 1
Informationen über das dynamische Beschaffungssystem: 
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16.  Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprüfung
Schlichtungsstelle: COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE - Comité Consultatif 
Interrégional de Règlement Amiable des Différends de Paris
Überprüfungsstelle: COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE - Tribunal Administratif

https://collectiviteterritorialedemartinique.achatpublic.com/sdm/ent/gen/ent_detail.do?PCSLID=CSL_2026_zl3_exmqi7
https://collectiviteterritorialedemartinique.achatpublic.com/sdm/ent/gen/ent_detail.do?PCSLID=CSL_2026_zl3_exmqi7
https://www.collectivitedemartinique.achatpublic.com
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Informationen über die Überprüfungsfristen: * Référé contractuel prévu aux articles L.551-13 à 
L.551-23 du CJA, et pouvant être exercé dans les délais prévus à l'article R.551-7 du CJA. * 
Recours pour excès de pouvoir contre une décision administrative prévu aux articles R.421-1 
à R.421-7 du CJA, et pouvant être exercé dans les deux (2) mois suivant la notification ou 
publication de la décision de l'organisme. (Le recours ne peut plus, toutefois, être exercé 
après la signature du contrat). * Recours de pleine juridiction ouvert aux tiers justifiant d’un 
intérêt lésé, et pouvant être exercé dans les deux (2) mois suivant la date à laquelle la 
conclusion du contrat est rendue publique.
Organisation, die zusätzliche Informationen über das Vergabeverfahren bereitstellt: 
COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE
Organisation, die einen Offline-Zugang zu den Vergabeunterlagen bereitstellt: COLLECTIVITE 
TERRITORIALE DE MARTINIQUE
Organisation, die weitere Informationen für die Nachprüfungsverfahren bereitstellt: 
COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE
Organisation, die Teilnahmeanträge entgegennimmt: COLLECTIVITE TERRITORIALE DE 
MARTINIQUE
Organisation, die Angebote bearbeitet: COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE

5.1.  Los: LOT-0002
Titel: Lot 2 : Vaccin contre la Diphtérie, le Tétanos, la Coqueluche, la Poliomyélite, l’
Haemophilus Influenzae b et l’Hépatite B
Beschreibung: Lot 2 : Vaccin contre la Diphtérie, le Tétanos, la Coqueluche, la Poliomyélite, l’
Haemophilus Influenzae b et l’Hépatite B
Interne Kennung: 2

5.1.1.  Zweck
Art des Auftrags: Lieferleistungen
Haupteinstufung (cpv): 33651600 Impfstoffe
Zusätzliche Einstufung (cpv): 33651610 Diphtherie-Pertussis-Tetanus-Impfstoffe (DPT)

5.1.2.  Erfüllungsort
Postanschrift: Les livraisons s’effectueront les jours ouvrés du lundi au vendredi de 9 h 00 à 
12 h 00, à l’adresse suivante : COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE Centre 
Administratif Territorial de Martinique DGA Santé, Prévention et Sports Service Conseil en 
Santé et Pharmacie Territoriale Porte n° 30 (RDC) Boulevard Chevalier Sainte-Marthe  
Stadt: FORT-DE-FRANCE CEDEX
Postleitzahl: 97264
Land, Gliederung (NUTS): Martinique (FRY20)
Land: Frankreich

5.1.3.  Geschätzte Dauer
Laufzeit: 12 Monate

5.1.4.  Verlängerung
Maximale Verlängerungen: 3
Weitere Informationen zur Verlängerung: L'accord-cadre est reconduit tacitement jusqu'à son 
terme. Le nombre de périodes de reconduction est fixé à trois (3). La durée de chaque période 
de reconduction est de douze (12) mois. La durée maximale du contrat, toutes périodes 
confondues, est de quatre (4) ans (48 mois). La reconduction est considérée comme acceptée 
si aucune décision écrite contraire n'est prise par le l'Acheteur Public au moins 3 mois avant la 
fin de la durée de validité de l'accord-cadre. Le titulaire ne peut pas refuser la reconduction. 
Dans tous les cas, le titulaire reste engagé jusqu'à la fin de la période en cours.
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5.1.6.  Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme: 
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fällt unter das Übereinkommen über das öffentliche Beschaffungswesen: ja

5.1.7.  Strategische Auftragsvergabe
Konzept zur Verringerung der Umweltauswirkungen: Sonstiges

5.1.9.  Eignungskriterien
Quellen der Auswahlkriterien: Bekanntmachung
Kriterium: Referenzen zu bestimmten Dienstleistungen
Beschreibung des Auswahlkriteriums: Liste des principales prestations effectuées au cours 
des trois dernières années, indiquant le montant, la date et le destinataire. Elles sont prouvées 
par des attestations du destinataire ou, à défaut, par une déclaration du candidat.

Kriterium: Durchschnittliche jährliche Belegschaft
Beschreibung des Auswahlkriteriums: Déclaration indiquant les effectifs moyens annuels du 
candidat et l'importance du personnel d'encadrement pour la dernière année

Kriterium: Allgemeiner Jahresumsatz
Beschreibung des Auswahlkriteriums: Une déclaration concernant le chiffre d'affaires global et 
le chiffre d'affaires concernant les prestations objet du contrat, réalisées au cours des trois 
derniers exercices disponibles

5.1.10.  Zuschlagskriterien
Kriterium: 
Art: Preis
Beschreibung: Prix de la prestation (apprécié au regard du montant total de l’offre, tel que 
résultant du détail quantitatif estimatif (DQE) ou du bordereau des prix unitaires (BPU).)
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 60
Kriterium: 
Art: Qualität
Beschreibung: Qualité du service après-vente (appréciée au regard des éléments fournis par 
le candidat dans son cadre de réponse) 2.1 - Modalités de reprise en cas d'erreur de 
commande (10 %) • Délais de prise en charge • Organisation logistique • Conditions 
financières (frais à la charge du titulaire ou non) 2.2 - Modalités de reprise des vaccins en cas 
de délai de péremption non conforme ou insuffisant (5 %) • Seuils de péremption garantis • 
Procédures de reprise • Traçabilité et sécurisation des retours 2.3 - Modalités de reprise en 
cas de retrait de lots (5 %)
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 20
Kriterium: 
Art: Qualität
Beschreibung: Performances en matière de protection de l'environnement (appréciées au 
regard des engagements et moyens décrits dans le cadre de réponse) 3.1 - Caractéristiques 
environnementales des emballages (5 %) • Recyclabilité • Part de matériaux recyclés • 
Certifications (type FSC ou équivalent) 3.2 - Réduction et optimisation des conditionnements 
(5 %) • Limitation des suremballages • Optimisation des volumes transporté 3.3 - Modalités de 
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gestion des déchets et des conditionnements isothermes et des enregistreurs de températures 
(5 %) • Reprise ou réutilisation des cartons • Gestion des pains de glace • Dispositifs de 
valorisation ou recyclage 3.4 - Organisation des livraisons et du transport (5 %) • Fiabilité et 
sécurisation de la chaîne du froid • Délais et flexibilité des livraisons • Traçabilité et suivi des 
livraisons
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 20

5.1.11.  Auftragsunterlagen
Sprachen, in denen die Auftragsunterlagen offiziell verfügbar sind: Französisch
Frist für die Anforderung zusätzlicher Informationen: 20/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) 
Osteuropäische Zeit, Mitteleuropäische Sommerzeit
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://collectiviteterritorialedemartinique.achatpublic.
com/sdm/ent/gen/ent_detail.do?PCSLID=CSL_2026_zl3_exmqi7

5.1.12.  Bedingungen für die Auftragsvergabe
Bedingungen für die Einreichung: 
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse für die Einreichung: https://www.collectivitedemartinique.achatpublic.com
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeanträge eingereicht werden können: Französisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulässig
Varianten: Nicht zulässig
Die Bieter können mehrere Angebote einreichen: Nicht zulässig
Frist für den Eingang der Angebote: 30/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Osteuropäische Zeit, 
Mitteleuropäische Sommerzeit
Dauer, während der das Angebot gültig bleiben muss: 4 Monate
Auftragsbedingungen: 
Die Auftragsausführung muss im Rahmen von Programmen für geschützte 
Beschäftigungsverhältnisse erfolgen: Nein
Es ist eine Geheimhaltungsvereinbarung erforderlich: ja
Zusätzliche Angaben zur Geheimhaltungsvereinbarung: Conformément à l’article 5.1.1 du 
CCAG, le titulaire et l'Acheteur qui, à l'occasion de l'exécution du marché, ont connaissance 
d'informations ou reçoivent communication de documents ou d'éléments de toute nature, 
présentant un caractère confidentiel, sont tenus de prendre toutes mesures nécessaires, afin 
d'éviter que ces informations, documents ou éléments ne soient divulgués à un tiers qui n'a 
pas à en connaître. Une partie ne peut demander la confidentialité d'informations, de 
documents ou d'éléments qu'elle a elle-même rendus publics.
Elektronische Rechnungsstellung: Erforderlich
Aufträge werden elektronisch erteilt: ja
Zahlungen werden elektronisch geleistet: ja

5.1.15.  Techniken
Rahmenvereinbarung: 
Rahmenvereinbarung ohne erneuten Aufruf zum Wettbewerb
Höchstzahl der Teilnehmer: 1
Informationen über das dynamische Beschaffungssystem: 
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16.  Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprüfung
Überprüfungsstelle: COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE - Tribunal Administratif

https://collectiviteterritorialedemartinique.achatpublic.com/sdm/ent/gen/ent_detail.do?PCSLID=CSL_2026_zl3_exmqi7
https://collectiviteterritorialedemartinique.achatpublic.com/sdm/ent/gen/ent_detail.do?PCSLID=CSL_2026_zl3_exmqi7
https://www.collectivitedemartinique.achatpublic.com


221879-2026 Page 8/42

Informationen über die Überprüfungsfristen: * Référé contractuel prévu aux articles L.551-13 à 
L.551-23 du CJA, et pouvant être exercé dans les délais prévus à l'article R.551-7 du CJA. * 
Recours pour excès de pouvoir contre une décision administrative prévu aux articles R.421-1 
à R.421-7 du CJA, et pouvant être exercé dans les deux (2) mois suivant la notification ou 
publication de la décision de l'organisme. (Le recours ne peut plus, toutefois, être exercé 
après la signature du contrat). * Recours de pleine juridiction ouvert aux tiers justifiant d'un 
intérêt lésé, et pouvant être exercé dans les deux (2) mois suivant la date à laquelle la 
conclusion du contrat est rendue publique.
Organisation, die zusätzliche Informationen über das Vergabeverfahren bereitstellt: 
COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE
Organisation, die einen Offline-Zugang zu den Vergabeunterlagen bereitstellt: COLLECTIVITE 
TERRITORIALE DE MARTINIQUE
Organisation, die weitere Informationen für die Nachprüfungsverfahren bereitstellt: 
COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE
Organisation, die Teilnahmeanträge entgegennimmt: COLLECTIVITE TERRITORIALE DE 
MARTINIQUE
Organisation, die Angebote bearbeitet: COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE

5.1.  Los: LOT-0003
Titel: Lot 3 : Vaccin contre la Diphtérie, le Tétanos, la Coqueluche acellulaire et la Poliomyélite 
(DTCaP)
Beschreibung: Lot 3 : Vaccin contre la Diphtérie, le Tétanos, la Coqueluche acellulaire et la 
Poliomyélite (DTCaP)
Interne Kennung: 3

5.1.1.  Zweck
Art des Auftrags: Lieferleistungen
Haupteinstufung (cpv): 33651600 Impfstoffe
Zusätzliche Einstufung (cpv): 33651610 Diphtherie-Pertussis-Tetanus-Impfstoffe (DPT)

5.1.2.  Erfüllungsort
Postanschrift: Les livraisons s’effectueront les jours ouvrés du lundi au vendredi de 9 h 00 à 
12 h 00, à l’adresse suivante : COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE Centre 
Administratif Territorial de Martinique DGA Santé, Prévention et Sports Service Conseil en 
Santé et Pharmacie Territoriale Porte n° 30 (RDC) Boulevard Chevalier Sainte-Marthe  
Stadt: FORT-DE-FRANCE CEDEX
Postleitzahl: 97264
Land, Gliederung (NUTS): Martinique (FRY20)
Land: Frankreich

5.1.3.  Geschätzte Dauer
Laufzeit: 12 Monate

5.1.4.  Verlängerung
Maximale Verlängerungen: 3
Weitere Informationen zur Verlängerung: L'accord-cadre est reconduit tacitement jusqu'à son 
terme. Le nombre de périodes de reconduction est fixé à trois (3). La durée de chaque période 
de reconduction est de douze (12) mois. La durée maximale du contrat, toutes périodes 
confondues, est de quatre (4) ans (48 mois). La reconduction est considérée comme acceptée 
si aucune décision écrite contraire n'est prise par le l'Acheteur Public au moins 3 mois avant la 
fin de la durée de validité de l'accord-cadre. Le titulaire ne peut pas refuser la reconduction. 
Dans tous les cas, le titulaire reste engagé jusqu'à la fin de la période en cours.
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5.1.6.  Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme: 
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fällt unter das Übereinkommen über das öffentliche Beschaffungswesen: ja

5.1.7.  Strategische Auftragsvergabe
Konzept zur Verringerung der Umweltauswirkungen: Sonstiges

5.1.9.  Eignungskriterien
Quellen der Auswahlkriterien: Bekanntmachung
Kriterium: Referenzen zu bestimmten Dienstleistungen
Beschreibung des Auswahlkriteriums: Liste des principales prestations effectuées au cours 
des trois dernières années, indiquant le montant, la date et le destinataire. Elles sont prouvées 
par des attestations du destinataire ou, à défaut, par une déclaration du candidat.

Kriterium: Durchschnittliche jährliche Belegschaft
Beschreibung des Auswahlkriteriums: Déclaration indiquant les effectifs moyens annuels du 
candidat et l'importance du personnel d'encadrement pour la dernière année

Kriterium: Allgemeiner Jahresumsatz
Beschreibung des Auswahlkriteriums: Une déclaration concernant le chiffre d'affaires global et 
le chiffre d'affaires concernant les prestations objet du contrat, réalisées au cours des trois 
derniers exercices disponibles

5.1.10.  Zuschlagskriterien
Kriterium: 
Art: Preis
Beschreibung: Prix de la prestation (apprécié au regard du montant total de l’offre, tel que 
résultant du détail quantitatif estimatif (DQE) ou du bordereau des prix unitaires (BPU).)
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 60
Kriterium: 
Art: Qualität
Beschreibung: Qualité du service après-vente (appréciée au regard des éléments fournis par 
le candidat dans son cadre de réponse) 2.1 - Modalités de reprise en cas d'erreur de 
commande (10 %) • Délais de prise en charge • Organisation logistique • Conditions 
financières (frais à la charge du titulaire ou non) 2.2 - Modalités de reprise des vaccins en cas 
de délai de péremption non conforme ou insuffisant (5 %) • Seuils de péremption garantis • 
Procédures de reprise • Traçabilité et sécurisation des retours 2.3 - Modalités de reprise en 
cas de retrait de lots (5 %)
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 20
Kriterium: 
Art: Qualität
Beschreibung: Performances en matière de protection de l'environnement (appréciées au 
regard des engagements et moyens décrits dans le cadre de réponse) 3.1 – Caractéristiques 
environnementales des emballages (5 %) • Recyclabilité • Part de matériaux recyclés • 
Certifications (type FSC ou équivalent) 3.2 – Réduction et optimisation des conditionnements 
(5 %) • Limitation des suremballages • Optimisation des volumes transporté 3.3 – Modalités de 
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gestion des déchets et des conditionnements isothermes et des enregistreurs de températures 
(5 %) • Reprise ou réutilisation des cartons • Gestion des pains de glace • Dispositifs de 
valorisation ou recyclage 3.4 – Organisation des livraisons et du transport (5 %) • Fiabilité et 
sécurisation de la chaîne du froid • Délais et flexibilité des livraisons • Traçabilité et suivi des 
livraisons
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 20

5.1.11.  Auftragsunterlagen
Sprachen, in denen die Auftragsunterlagen offiziell verfügbar sind: Französisch
Frist für die Anforderung zusätzlicher Informationen: 20/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) 
Osteuropäische Zeit, Mitteleuropäische Sommerzeit
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://collectiviteterritorialedemartinique.achatpublic.
com/sdm/ent/gen/ent_detail.do?PCSLID=CSL_2026_zl3_exmqi7

5.1.12.  Bedingungen für die Auftragsvergabe
Bedingungen für die Einreichung: 
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse für die Einreichung: https://www.collectivitedemartinique.achatpublic.com
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeanträge eingereicht werden können: Französisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulässig
Varianten: Nicht zulässig
Die Bieter können mehrere Angebote einreichen: Nicht zulässig
Frist für den Eingang der Angebote: 30/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Osteuropäische Zeit, 
Mitteleuropäische Sommerzeit
Dauer, während der das Angebot gültig bleiben muss: 4 Monate
Auftragsbedingungen: 
Die Auftragsausführung muss im Rahmen von Programmen für geschützte 
Beschäftigungsverhältnisse erfolgen: Nein
Es ist eine Geheimhaltungsvereinbarung erforderlich: ja
Zusätzliche Angaben zur Geheimhaltungsvereinbarung: Conformément à l’article 5.1.1 du 
CCAG, le titulaire et l'Acheteur qui, à l'occasion de l'exécution du marché, ont connaissance 
d'informations ou reçoivent communication de documents ou d'éléments de toute nature, 
présentant un caractère confidentiel, sont tenus de prendre toutes mesures nécessaires, afin 
d'éviter que ces informations, documents ou éléments ne soient divulgués à un tiers qui n'a 
pas à en connaître. Une partie ne peut demander la confidentialité d'informations, de 
documents ou d'éléments qu'elle a elle-même rendus publics.
Elektronische Rechnungsstellung: Erforderlich
Aufträge werden elektronisch erteilt: ja
Zahlungen werden elektronisch geleistet: ja

5.1.15.  Techniken
Rahmenvereinbarung: 
Rahmenvereinbarung ohne erneuten Aufruf zum Wettbewerb
Höchstzahl der Teilnehmer: 1
Informationen über das dynamische Beschaffungssystem: 
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16.  Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprüfung
Schlichtungsstelle: COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE - Comité Consultatif 
Interrégional de Règlement Amiable des Différends de Paris

https://collectiviteterritorialedemartinique.achatpublic.com/sdm/ent/gen/ent_detail.do?PCSLID=CSL_2026_zl3_exmqi7
https://collectiviteterritorialedemartinique.achatpublic.com/sdm/ent/gen/ent_detail.do?PCSLID=CSL_2026_zl3_exmqi7
https://www.collectivitedemartinique.achatpublic.com
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Überprüfungsstelle: COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE - Tribunal Administratif
Informationen über die Überprüfungsfristen: * Référé contractuel prévu aux articles L.551-13 à 
L.551-23 du CJA, et pouvant être exercé dans les délais prévus à l'article R.551-7 du CJA. * 
Recours pour excès de pouvoir contre une décision administrative prévu aux articles R.421-1 
à R.421-7 du CJA, et pouvant être exercé dans les deux (2) mois suivant la notification ou 
publication de la décision de l'organisme. (Le recours ne peut plus, toutefois, être exercé 
après la signature du contrat). * Recours de pleine juridiction ouvert aux tiers justifiant d’un 
intérêt lésé, et pouvant être exercé dans les deux (2) mois suivant la date à laquelle la 
conclusion du contrat est rendue publique.
Organisation, die zusätzliche Informationen über das Vergabeverfahren bereitstellt: 
COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE
Organisation, die einen Offline-Zugang zu den Vergabeunterlagen bereitstellt: COLLECTIVITE 
TERRITORIALE DE MARTINIQUE
Organisation, die weitere Informationen für die Nachprüfungsverfahren bereitstellt: 
COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE
Organisation, die Teilnahmeanträge entgegennimmt: COLLECTIVITE TERRITORIALE DE 
MARTINIQUE
Organisation, die Angebote bearbeitet: COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE

5.1.  Los: LOT-0004
Titel: Lot 4 : Vaccin contre la Rougeole, les Oreillons et la Rubéole
Beschreibung: Lot 4 : Vaccin contre la Rougeole, les Oreillons et la Rubéole
Interne Kennung: 4

5.1.1.  Zweck
Art des Auftrags: Lieferleistungen
Haupteinstufung (cpv): 33651600 Impfstoffe
Zusätzliche Einstufung (cpv): 33651640 Masern-Mumps-Röteln-Impfstoffe (MMR)

5.1.2.  Erfüllungsort
Postanschrift: Les livraisons s’effectueront les jours ouvrés du lundi au vendredi de 9 h 00 à 
12 h 00, à l’adresse suivante : COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE Centre 
Administratif Territorial de Martinique DGA Santé, Prévention et Sports Service Conseil en 
Santé et Pharmacie Territoriale Porte n° 30 (RDC) Boulevard Chevalier Sainte-Marthe  
Stadt: FORT-DE-FRANCE CEDEX
Postleitzahl: 97264
Land, Gliederung (NUTS): Martinique (FRY20)
Land: Frankreich

5.1.3.  Geschätzte Dauer
Laufzeit: 12 Monate

5.1.4.  Verlängerung
Maximale Verlängerungen: 3
Weitere Informationen zur Verlängerung: L'accord-cadre est reconduit tacitement jusqu'à son 
terme. Le nombre de périodes de reconduction est fixé à trois (3). La durée de chaque période 
de reconduction est de douze (12) mois. La durée maximale du contrat, toutes périodes 
confondues, est de quatre (4) ans (48 mois). La reconduction est considérée comme acceptée 
si aucune décision écrite contraire n'est prise par le l'Acheteur Public au moins 3 mois avant la 
fin de la durée de validité de l'accord-cadre. Le titulaire ne peut pas refuser la reconduction. 
Dans tous les cas, le titulaire reste engagé jusqu'à la fin de la période en cours.
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5.1.6.  Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme: 
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fällt unter das Übereinkommen über das öffentliche Beschaffungswesen: ja

5.1.7.  Strategische Auftragsvergabe
Konzept zur Verringerung der Umweltauswirkungen: Sonstiges

5.1.9.  Eignungskriterien
Quellen der Auswahlkriterien: Bekanntmachung
Kriterium: Referenzen zu bestimmten Dienstleistungen
Beschreibung des Auswahlkriteriums: Liste des principales prestations effectuées au cours 
des trois dernières années, indiquant le montant, la date et le destinataire. Elles sont prouvées 
par des attestations du destinataire ou, à défaut, par une déclaration du candidat.

Kriterium: Durchschnittliche jährliche Belegschaft
Beschreibung des Auswahlkriteriums: Déclaration indiquant les effectifs moyens annuels du 
candidat et l'importance du personnel d'encadrement pour la dernière année

Kriterium: Allgemeiner Jahresumsatz
Beschreibung des Auswahlkriteriums: Libellés Une déclaration concernant le chiffre d'affaires 
global et le chiffre d'affaires concernant les prestations objet du contrat, réalisées au cours des 
trois derniers exercices disponibles

5.1.10.  Zuschlagskriterien
Kriterium: 
Art: Preis
Beschreibung: Prix de la prestation (apprécié au regard du montant total de l’offre, tel que 
résultant du détail quantitatif estimatif (DQE) ou du bordereau des prix unitaires (BPU).)
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 60
Kriterium: 
Art: Qualität
Beschreibung: Qualité du service après-vente (appréciée au regard des éléments fournis par 
le candidat dans son cadre de réponse) 2.1 - Modalités de reprise en cas d'erreur de 
commande (10 %) • Délais de prise en charge • Organisation logistique • Conditions 
financières (frais à la charge du titulaire ou non) 2.2 - Modalités de reprise des vaccins en cas 
de délai de péremption non conforme ou insuffisant (5 %) • Seuils de péremption garantis • 
Procédures de reprise • Traçabilité et sécurisation des retours 2.3 - Modalités de reprise en 
cas de retrait de lots (5 %)
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 20
Kriterium: 
Art: Qualität
Beschreibung: Performances en matière de protection de l'environnement (appréciées au 
regard des engagements et moyens décrits dans le cadre de réponse) 3.1 - Caractéristiques 
environnementales des emballages (5 %) • Recyclabilité • Part de matériaux recyclés • 
Certifications (type FSC ou équivalent) 3.2 - Réduction et optimisation des conditionnements 
(5 %) • Limitation des suremballages • Optimisation des volumes transporté 3.3 - Modalités de 
gestion des déchets et des conditionnements isothermes et des enregistreurs de températures 
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(5 %) • Reprise ou réutilisation des cartons • Gestion des pains de glace • Dispositifs de 
valorisation ou recyclage 3.4 - Organisation des livraisons et du transport (5 %) • Fiabilité et 
sécurisation de la chaîne du froid • Délais et flexibilité des livraisons • Traçabilité et suivi des 
livraisons
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 20

5.1.11.  Auftragsunterlagen
Sprachen, in denen die Auftragsunterlagen offiziell verfügbar sind: Französisch
Frist für die Anforderung zusätzlicher Informationen: 20/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) 
Osteuropäische Zeit, Mitteleuropäische Sommerzeit
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://collectiviteterritorialedemartinique.achatpublic.
com/sdm/ent/gen/ent_detail.do?PCSLID=CSL_2026_zl3_exmqi7

5.1.12.  Bedingungen für die Auftragsvergabe
Bedingungen für die Einreichung: 
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse für die Einreichung: https://www.collectivitedemartinique.achatpublic.com
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeanträge eingereicht werden können: Französisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulässig
Varianten: Nicht zulässig
Die Bieter können mehrere Angebote einreichen: Nicht zulässig
Frist für den Eingang der Angebote: 30/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Osteuropäische Zeit, 
Mitteleuropäische Sommerzeit
Dauer, während der das Angebot gültig bleiben muss: 4 Monate
Auftragsbedingungen: 
Die Auftragsausführung muss im Rahmen von Programmen für geschützte 
Beschäftigungsverhältnisse erfolgen: Nein
Es ist eine Geheimhaltungsvereinbarung erforderlich: ja
Zusätzliche Angaben zur Geheimhaltungsvereinbarung: Conformément à l’article 5.1.1 du 
CCAG, le titulaire et l'Acheteur qui, à l'occasion de l'exécution du marché, ont connaissance 
d'informations ou reçoivent communication de documents ou d'éléments de toute nature, 
présentant un caractère confidentiel, sont tenus de prendre toutes mesures nécessaires, afin 
d'éviter que ces informations, documents ou éléments ne soient divulgués à un tiers qui n'a 
pas à en connaître. Une partie ne peut demander la confidentialité d'informations, de 
documents ou d'éléments qu'elle a elle-même rendus publics.
Elektronische Rechnungsstellung: Erforderlich
Aufträge werden elektronisch erteilt: ja
Zahlungen werden elektronisch geleistet: ja

5.1.15.  Techniken
Rahmenvereinbarung: 
Rahmenvereinbarung ohne erneuten Aufruf zum Wettbewerb
Höchstzahl der Teilnehmer: 1
Informationen über das dynamische Beschaffungssystem: 
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16.  Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprüfung
Schlichtungsstelle: COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE - Comité Consultatif 
Interrégional de Règlement Amiable des Différends de Paris
Überprüfungsstelle: COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE - Tribunal Administratif

https://collectiviteterritorialedemartinique.achatpublic.com/sdm/ent/gen/ent_detail.do?PCSLID=CSL_2026_zl3_exmqi7
https://collectiviteterritorialedemartinique.achatpublic.com/sdm/ent/gen/ent_detail.do?PCSLID=CSL_2026_zl3_exmqi7
https://www.collectivitedemartinique.achatpublic.com
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Informationen über die Überprüfungsfristen: * Référé contractuel prévu aux articles L.551-13 à 
L.551-23 du CJA, et pouvant être exercé dans les délais prévus à l'article R.551-7 du CJA. * 
Recours pour excès de pouvoir contre une décision administrative prévu aux articles R.421-1 
à R.421-7 du CJA, et pouvant être exercé dans les deux (2) mois suivant la notification ou 
publication de la décision de l'organisme. (Le recours ne peut plus, toutefois, être exercé 
après la signature du contrat). * Recours de pleine juridiction ouvert aux tiers justifiant d’un 
intérêt lésé, et pouvant être exercé dans les deux (2) mois suivant la date à laquelle la 
conclusion du contrat est rendue publique.
Organisation, die zusätzliche Informationen über das Vergabeverfahren bereitstellt: 
COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE
Organisation, die einen Offline-Zugang zu den Vergabeunterlagen bereitstellt: COLLECTIVITE 
TERRITORIALE DE MARTINIQUE
Organisation, die weitere Informationen für die Nachprüfungsverfahren bereitstellt: 
COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE
Organisation, die Teilnahmeanträge entgegennimmt: COLLECTIVITE TERRITORIALE DE 
MARTINIQUE
Organisation, die Angebote bearbeitet: COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE

5.1.  Los: LOT-0005
Titel: Lot 5 : Vaccin contre le Pneumocoque (Pn conjugué) chez le nourrisson
Beschreibung: Lot 5 : Vaccin contre le Pneumocoque (Pn conjugué) chez le nourrisson
Interne Kennung: 5

5.1.1.  Zweck
Art des Auftrags: Lieferleistungen
Haupteinstufung (cpv): 33651600 Impfstoffe

5.1.2.  Erfüllungsort
Postanschrift: Les livraisons s’effectueront les jours ouvrés du lundi au vendredi de 9 h 00 à 
12 h 00, à l’adresse suivante : COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE Centre 
Administratif Territorial de Martinique DGA Santé, Prévention et Sports Service Conseil en 
Santé et Pharmacie Territoriale Porte n° 30 (RDC) Boulevard Chevalier Sainte-Marthe  
Stadt: FORT-DE-FRANCE CEDEX
Postleitzahl: 97264
Land, Gliederung (NUTS): Martinique (FRY20)
Land: Frankreich

5.1.3.  Geschätzte Dauer
Laufzeit: 12 Monate

5.1.4.  Verlängerung
Maximale Verlängerungen: 3
Weitere Informationen zur Verlängerung: L'accord-cadre est reconduit tacitement jusqu'à son 
terme. Le nombre de périodes de reconduction est fixé à trois (3). La durée de chaque période 
de reconduction est de douze (12) mois. La durée maximale du contrat, toutes périodes 
confondues, est de quatre (4) ans (48 mois). La reconduction est considérée comme acceptée 
si aucune décision écrite contraire n'est prise par le l'Acheteur Public au moins 3 mois avant la 
fin de la durée de validité de l'accord-cadre. Le titulaire ne peut pas refuser la reconduction. 
Dans tous les cas, le titulaire reste engagé jusqu'à la fin de la période en cours.

5.1.6.  Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme: 
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Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fällt unter das Übereinkommen über das öffentliche Beschaffungswesen: ja

5.1.7.  Strategische Auftragsvergabe
Konzept zur Verringerung der Umweltauswirkungen: Sonstiges

5.1.9.  Eignungskriterien
Quellen der Auswahlkriterien: Bekanntmachung
Kriterium: Referenzen zu bestimmten Dienstleistungen
Beschreibung des Auswahlkriteriums: Liste des principales prestations effectuées au cours 
des trois dernières années, indiquant le montant, la date et le destinataire. Elles sont prouvées 
par des attestations du destinataire ou, à défaut, par une déclaration du candidat.

Kriterium: Durchschnittliche jährliche Belegschaft
Beschreibung des Auswahlkriteriums: Déclaration indiquant les effectifs moyens annuels du 
candidat et l'importance du personnel d'encadrement pour la dernière année

Kriterium: Allgemeiner Jahresumsatz
Beschreibung des Auswahlkriteriums: Une déclaration concernant le chiffre d'affaires global et 
le chiffre d'affaires concernant les prestations objet du contrat, réalisées au cours des trois 
derniers exercices disponibles

5.1.10.  Zuschlagskriterien
Kriterium: 
Art: Preis
Beschreibung: Prix de la prestation (apprécié au regard du montant total de l’offre, tel que 
résultant du détail quantitatif estimatif (DQE) ou du bordereau des prix unitaires (BPU).)
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 60
Kriterium: 
Art: Qualität
Beschreibung: Qualité du service après-vente (appréciée au regard des éléments fournis par 
le candidat dans son cadre de réponse) 2.1 - Modalités de reprise en cas d'erreur de 
commande (10 %) • Délais de prise en charge • Organisation logistique • Conditions 
financières (frais à la charge du titulaire ou non) 2.2 - Modalités de reprise des vaccins en cas 
de délai de péremption non conforme ou insuffisant (5 %) • Seuils de péremption garantis • 
Procédures de reprise • Traçabilité et sécurisation des retours 2.3 - Modalités de reprise en 
cas de retrait de lots (5 %)
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 20
Kriterium: 
Art: Qualität
Beschreibung: Performances en matière de protection de l'environnement (appréciées au 
regard des engagements et moyens décrits dans le cadre de réponse) 3.1 – Caractéristiques 
environnementales des emballages (5 %) • Recyclabilité • Part de matériaux recyclés • 
Certifications (type FSC ou équivalent) 3.2 – Réduction et optimisation des conditionnements 
(5 %) • Limitation des suremballages • Optimisation des volumes transporté 3.3 – Modalités de 
gestion des déchets et des conditionnements isothermes et des enregistreurs de températures 
(5 %) • Reprise ou réutilisation des cartons • Gestion des pains de glace • Dispositifs de 
valorisation ou recyclage 3.4 – Organisation des livraisons et du transport (5 %) • Fiabilité et 
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sécurisation de la chaîne du froid • Délais et flexibilité des livraisons • Traçabilité et suivi des 
livraisons
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 20

5.1.11.  Auftragsunterlagen
Sprachen, in denen die Auftragsunterlagen offiziell verfügbar sind: Französisch
Frist für die Anforderung zusätzlicher Informationen: 20/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) 
Osteuropäische Zeit, Mitteleuropäische Sommerzeit
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://collectiviteterritorialedemartinique.achatpublic.
com/sdm/ent/gen/ent_detail.do?PCSLID=CSL_2026_zl3_exmqi7

5.1.12.  Bedingungen für die Auftragsvergabe
Bedingungen für die Einreichung: 
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse für die Einreichung: https://www.collectivitedemartinique.achatpublic.com
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeanträge eingereicht werden können: Französisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulässig
Varianten: Nicht zulässig
Die Bieter können mehrere Angebote einreichen: Nicht zulässig
Frist für den Eingang der Angebote: 30/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Osteuropäische Zeit, 
Mitteleuropäische Sommerzeit
Dauer, während der das Angebot gültig bleiben muss: 4 Monate
Auftragsbedingungen: 
Die Auftragsausführung muss im Rahmen von Programmen für geschützte 
Beschäftigungsverhältnisse erfolgen: Nein
Es ist eine Geheimhaltungsvereinbarung erforderlich: ja
Zusätzliche Angaben zur Geheimhaltungsvereinbarung: Conformément à l’article 5.1.1 du 
CCAG, le titulaire et l'Acheteur qui, à l'occasion de l'exécution du marché, ont connaissance 
d'informations ou reçoivent communication de documents ou d'éléments de toute nature, 
présentant un caractère confidentiel, sont tenus de prendre toutes mesures nécessaires, afin 
d'éviter que ces informations, documents ou éléments ne soient divulgués à un tiers qui n'a 
pas à en connaître. Une partie ne peut demander la confidentialité d'informations, de 
documents ou d'éléments qu'elle a elle-même rendus publics.
Elektronische Rechnungsstellung: Erforderlich
Aufträge werden elektronisch erteilt: ja
Zahlungen werden elektronisch geleistet: ja

5.1.15.  Techniken
Rahmenvereinbarung: 
Rahmenvereinbarung ohne erneuten Aufruf zum Wettbewerb
Höchstzahl der Teilnehmer: 1
Informationen über das dynamische Beschaffungssystem: 
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16.  Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprüfung
Schlichtungsstelle: COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE - Comité Consultatif 
Interrégional de Règlement Amiable des Différends de Paris
Überprüfungsstelle: COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE - Tribunal Administratif
Informationen über die Überprüfungsfristen: * Référé contractuel prévu aux articles L.551-13 à 
L.551-23 du CJA, et pouvant être exercé dans les délais prévus à l'article R.551-7 du CJA. * 

https://collectiviteterritorialedemartinique.achatpublic.com/sdm/ent/gen/ent_detail.do?PCSLID=CSL_2026_zl3_exmqi7
https://collectiviteterritorialedemartinique.achatpublic.com/sdm/ent/gen/ent_detail.do?PCSLID=CSL_2026_zl3_exmqi7
https://www.collectivitedemartinique.achatpublic.com
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Recours pour excès de pouvoir contre une décision administrative prévu aux articles R.421-1 
à R.421-7 du CJA, et pouvant être exercé dans les deux (2) mois suivant la notification ou 
publication de la décision de l'organisme. (Le recours ne peut plus, toutefois, être exercé 
après la signature du contrat). * Recours de pleine juridiction ouvert aux tiers justifiant d’un 
intérêt lésé, et pouvant être exercé dans les deux (2) mois suivant la date à laquelle la 
conclusion du contrat est rendue publique.
Organisation, die zusätzliche Informationen über das Vergabeverfahren bereitstellt: 
COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE
Organisation, die einen Offline-Zugang zu den Vergabeunterlagen bereitstellt: COLLECTIVITE 
TERRITORIALE DE MARTINIQUE
Organisation, die weitere Informationen für die Nachprüfungsverfahren bereitstellt: 
COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE
Organisation, die Teilnahmeanträge entgegennimmt: COLLECTIVITE TERRITORIALE DE 
MARTINIQUE
Organisation, die Angebote bearbeitet: COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE

5.1.  Los: LOT-0006
Titel: Lot 6 : Vaccin contre l’Hépatite A chez l’adolescent de plus de 16 ans et chez l’adulte
Beschreibung: Lot 6 : Vaccin contre l’Hépatite A chez l’adolescent de plus de 16 ans et chez l’
adulte
Interne Kennung: 6

5.1.1.  Zweck
Art des Auftrags: Lieferleistungen
Haupteinstufung (cpv): 33651600 Impfstoffe

5.1.2.  Erfüllungsort
Postanschrift: Les livraisons s’effectueront les jours ouvrés du lundi au vendredi de 9 h 00 à 
12 h 00, à l’adresse suivante : COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE Centre 
Administratif Territorial de Martinique DGA Santé, Prévention et Sports Service Conseil en 
Santé et Pharmacie Territoriale Porte n° 30 (RDC) Boulevard Chevalier Sainte-Marthe  
Stadt: FORT-DE-FRANCE CEDEX
Postleitzahl: 97264
Land, Gliederung (NUTS): Martinique (FRY20)
Land: Frankreich

5.1.3.  Geschätzte Dauer
Laufzeit: 12 Monate

5.1.4.  Verlängerung
Maximale Verlängerungen: 3
Weitere Informationen zur Verlängerung: L'accord-cadre est reconduit tacitement jusqu'à son 
terme. Le nombre de périodes de reconduction est fixé à trois (3). La durée de chaque période 
de reconduction est de douze (12) mois. La durée maximale du contrat, toutes périodes 
confondues, est de quatre (4) ans (48 mois). La reconduction est considérée comme acceptée 
si aucune décision écrite contraire n'est prise par le l'Acheteur Public au moins 3 mois avant la 
fin de la durée de validité de l'accord-cadre. Le titulaire ne peut pas refuser la reconduction. 
Dans tous les cas, le titulaire reste engagé jusqu'à la fin de la période en cours.

5.1.5.  Wert
Geschätzter Wert ohne MwSt.: 0,00 EUR
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5.1.6.  Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme: 
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fällt unter das Übereinkommen über das öffentliche Beschaffungswesen: ja

5.1.7.  Strategische Auftragsvergabe
Konzept zur Verringerung der Umweltauswirkungen: Sonstiges

5.1.9.  Eignungskriterien
Quellen der Auswahlkriterien: Bekanntmachung
Kriterium: Referenzen zu bestimmten Dienstleistungen
Beschreibung des Auswahlkriteriums: Liste des principales prestations effectuées au cours 
des trois dernières années, indiquant le montant, la date et le destinataire. Elles sont prouvées 
par des attestations du destinataire ou, à défaut, par une déclaration du candidat.

Kriterium: Durchschnittliche jährliche Belegschaft
Beschreibung des Auswahlkriteriums: Déclaration indiquant les effectifs moyens annuels du 
candidat et l'importance du personnel d'encadrement pour la dernière année

Kriterium: Allgemeiner Jahresumsatz
Beschreibung des Auswahlkriteriums: Une déclaration concernant le chiffre d'affaires global et 
le chiffre d'affaires concernant les prestations objet du contrat, réalisées au cours des trois 
derniers exercices disponibles

5.1.10.  Zuschlagskriterien
Kriterium: 
Art: Preis
Beschreibung: Prix de la prestation (apprécié au regard du montant total de l’offre, tel que 
résultant du détail quantitatif estimatif (DQE) ou du bordereau des prix unitaires (BPU).)
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 60
Kriterium: 
Art: Qualität
Beschreibung: Qualité du service après-vente (appréciée au regard des éléments fournis par 
le candidat dans son cadre de réponse) 2.1 - Modalités de reprise en cas d'erreur de 
commande (10 %) • Délais de prise en charge • Organisation logistique • Conditions 
financières (frais à la charge du titulaire ou non) 2.2 - Modalités de reprise des vaccins en cas 
de délai de péremption non conforme ou insuffisant (5 %) • Seuils de péremption garantis • 
Procédures de reprise • Traçabilité et sécurisation des retours 2.3 - Modalités de reprise en 
cas de retrait de lots (5 %)
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 20
Kriterium: 
Art: Qualität
Beschreibung: Performances en matière de protection de l'environnement (appréciées au 
regard des engagements et moyens décrits dans le cadre de réponse) 3.1 - Caractéristiques 
environnementales des emballages (5 %) • Recyclabilité • Part de matériaux recyclés • 
Certifications (type FSC ou équivalent) 3.2 - Réduction et optimisation des conditionnements 
(5 %) • Limitation des suremballages • Optimisation des volumes transporté 3.3 - Modalités de 
gestion des déchets et des conditionnements isothermes et des enregistreurs de températures 
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(5 %) • Reprise ou réutilisation des cartons • Gestion des pains de glace • Dispositifs de 
valorisation ou recyclage 3.4 - Organisation des livraisons et du transport (5 %) • Fiabilité et 
sécurisation de la chaîne du froid • Délais et flexibilité des livraisons • Traçabilité et suivi des 
livraisons
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 20

5.1.11.  Auftragsunterlagen
Sprachen, in denen die Auftragsunterlagen offiziell verfügbar sind: Französisch
Frist für die Anforderung zusätzlicher Informationen: 20/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) 
Osteuropäische Zeit, Mitteleuropäische Sommerzeit
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://collectiviteterritorialedemartinique.achatpublic.
com/sdm/ent/gen/ent_detail.do?PCSLID=CSL_2026_zl3_exmqi7

5.1.12.  Bedingungen für die Auftragsvergabe
Bedingungen für die Einreichung: 
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse für die Einreichung: https://www.collectivitedemartinique.achatpublic.com
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeanträge eingereicht werden können: Französisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulässig
Varianten: Nicht zulässig
Die Bieter können mehrere Angebote einreichen: Nicht zulässig
Frist für den Eingang der Angebote: 30/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Osteuropäische Zeit, 
Mitteleuropäische Sommerzeit
Dauer, während der das Angebot gültig bleiben muss: 4 Monate
Auftragsbedingungen: 
Die Auftragsausführung muss im Rahmen von Programmen für geschützte 
Beschäftigungsverhältnisse erfolgen: Nein
Es ist eine Geheimhaltungsvereinbarung erforderlich: ja
Zusätzliche Angaben zur Geheimhaltungsvereinbarung: Conformément à l’article 5.1.1 du 
CCAG, le titulaire et l'Acheteur qui, à l'occasion de l'exécution du marché, ont connaissance 
d'informations ou reçoivent communication de documents ou d'éléments de toute nature, 
présentant un caractère confidentiel, sont tenus de prendre toutes mesures nécessaires, afin 
d'éviter que ces informations, documents ou éléments ne soient divulgués à un tiers qui n'a 
pas à en connaître. Une partie ne peut demander la confidentialité d'informations, de 
documents ou d'éléments qu'elle a elle-même rendus publics.
Elektronische Rechnungsstellung: Erforderlich
Aufträge werden elektronisch erteilt: ja
Zahlungen werden elektronisch geleistet: ja

5.1.15.  Techniken
Rahmenvereinbarung: 
Rahmenvereinbarung ohne erneuten Aufruf zum Wettbewerb
Höchstzahl der Teilnehmer: 1
Informationen über das dynamische Beschaffungssystem: 
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16.  Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprüfung
Schlichtungsstelle: COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE - Comité Consultatif 
Interrégional de Règlement Amiable des Différends de Paris
Überprüfungsstelle: COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE - Tribunal Administratif

https://collectiviteterritorialedemartinique.achatpublic.com/sdm/ent/gen/ent_detail.do?PCSLID=CSL_2026_zl3_exmqi7
https://collectiviteterritorialedemartinique.achatpublic.com/sdm/ent/gen/ent_detail.do?PCSLID=CSL_2026_zl3_exmqi7
https://www.collectivitedemartinique.achatpublic.com
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Informationen über die Überprüfungsfristen: * Référé contractuel prévu aux articles L.551-13 à 
L.551-23 du CJA, et pouvant être exercé dans les délais prévus à l'article R.551-7 du CJA. * 
Recours pour excès de pouvoir contre une décision administrative prévu aux articles R.421-1 
à R.421-7 du CJA, et pouvant être exercé dans les deux (2) mois suivant la notification ou 
publication de la décision de l'organisme. (Le recours ne peut plus, toutefois, être exercé 
après la signature du contrat). * Recours de pleine juridiction ouvert aux tiers justifiant d’un 
intérêt lésé, et pouvant être exercé dans les deux (2) mois suivant la date à laquelle la 
conclusion du contrat est rendue publique.
Organisation, die zusätzliche Informationen über das Vergabeverfahren bereitstellt: 
COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE
Organisation, die einen Offline-Zugang zu den Vergabeunterlagen bereitstellt: COLLECTIVITE 
TERRITORIALE DE MARTINIQUE
Organisation, die weitere Informationen für die Nachprüfungsverfahren bereitstellt: 
COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE
Organisation, die Teilnahmeanträge entgegennimmt: COLLECTIVITE TERRITORIALE DE 
MARTINIQUE
Organisation, die Angebote bearbeitet: COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE

5.1.  Los: LOT-0007
Titel: Lot 7 : Vaccin contre l’Hépatite B chez l’adolescent de plus de 16 ans et chez l’adulte
Beschreibung: Lot 7 : Vaccin contre l’Hépatite B chez l’adolescent de plus de 16 ans et chez l’
adulte
Interne Kennung: 7

5.1.1.  Zweck
Art des Auftrags: Lieferleistungen
Haupteinstufung (cpv): 33651600 Impfstoffe
Zusätzliche Einstufung (cpv): 33651680 Hepatitis-B-Impfstoffe

5.1.2.  Erfüllungsort
Postanschrift: Les livraisons s’effectueront les jours ouvrés du lundi au vendredi de 9 h 00 à 
12 h 00, à l’adresse suivante : COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE Centre 
Administratif Territorial de Martinique DGA Santé, Prévention et Sports Service Conseil en 
Santé et Pharmacie Territoriale Porte n° 30 (RDC) Boulevard Chevalier Sainte-Marthe  
Stadt: FORT-DE-FRANCE CEDEX
Postleitzahl: 97264
Land, Gliederung (NUTS): Martinique (FRY20)
Land: Frankreich

5.1.3.  Geschätzte Dauer
Laufzeit: 12 Monate

5.1.4.  Verlängerung
Maximale Verlängerungen: 3
Weitere Informationen zur Verlängerung: L'accord-cadre est reconduit tacitement jusqu'à son 
terme. Le nombre de périodes de reconduction est fixé à trois (3). La durée de chaque période 
de reconduction est de douze (12) mois. La durée maximale du contrat, toutes périodes 
confondues, est de quatre (4) ans (48 mois). La reconduction est considérée comme acceptée 
si aucune décision écrite contraire n'est prise par le l'Acheteur Public au moins 3 mois avant la 
fin de la durée de validité de l'accord-cadre. Le titulaire ne peut pas refuser la reconduction. 
Dans tous les cas, le titulaire reste engagé jusqu'à la fin de la période en cours.
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5.1.5.  Wert
Geschätzter Wert ohne MwSt.: 0,00 EUR

5.1.6.  Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme: 
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fällt unter das Übereinkommen über das öffentliche Beschaffungswesen: ja

5.1.7.  Strategische Auftragsvergabe
Konzept zur Verringerung der Umweltauswirkungen: Sonstiges

5.1.9.  Eignungskriterien
Quellen der Auswahlkriterien: Bekanntmachung
Kriterium: Referenzen zu bestimmten Dienstleistungen
Beschreibung des Auswahlkriteriums: Liste des principales prestations effectuées au cours 
des trois dernières années, indiquant le montant, la date et le destinataire. Elles sont prouvées 
par des attestations du destinataire ou, à défaut, par une déclaration du candidat.

Kriterium: Durchschnittliche jährliche Belegschaft
Beschreibung des Auswahlkriteriums: Déclaration indiquant les effectifs moyens annuels du 
candidat et l'importance du personnel d'encadrement pour la dernière année

Kriterium: Allgemeiner Jahresumsatz
Beschreibung des Auswahlkriteriums: Une déclaration concernant le chiffre d'affaires global et 
le chiffre d'affaires concernant les prestations objet du contrat, réalisées au cours des trois 
derniers exercices disponibles

5.1.10.  Zuschlagskriterien
Kriterium: 
Art: Preis
Beschreibung: Prix de la prestation (apprécié au regard du montant total de l’offre, tel que 
résultant du détail quantitatif estimatif (DQE) ou du bordereau des prix unitaires (BPU).)
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 60
Kriterium: 
Art: Qualität
Beschreibung: Qualité du service après-vente (appréciée au regard des éléments fournis par 
le candidat dans son cadre de réponse) 2.1 - Modalités de reprise en cas d'erreur de 
commande (10 %) • Délais de prise en charge • Organisation logistique • Conditions 
financières (frais à la charge du titulaire ou non) 2.2 - Modalités de reprise des vaccins en cas 
de délai de péremption non conforme ou insuffisant (5 %) • Seuils de péremption garantis • 
Procédures de reprise • Traçabilité et sécurisation des retours 2.3 - Modalités de reprise en 
cas de retrait de lots (5 %)
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 20
Kriterium: 
Art: Qualität
Beschreibung: Performances en matière de protection de l'environnement (appréciées au 
regard des engagements et moyens décrits dans le cadre de réponse) 3.1 – Caractéristiques 
environnementales des emballages (5 %) • Recyclabilité • Part de matériaux recyclés • 
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Certifications (type FSC ou équivalent) 3.2 – Réduction et optimisation des conditionnements 
(5 %) • Limitation des suremballages • Optimisation des volumes transporté 3.3 – Modalités de 
gestion des déchets et des conditionnements isothermes et des enregistreurs de températures 
(5 %) • Reprise ou réutilisation des cartons • Gestion des pains de glace • Dispositifs de 
valorisation ou recyclage 3.4 – Organisation des livraisons et du transport (5 %) • Fiabilité et 
sécurisation de la chaîne du froid • Délais et flexibilité des livraisons • Traçabilité et suivi des 
livraisons
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 20

5.1.11.  Auftragsunterlagen
Sprachen, in denen die Auftragsunterlagen offiziell verfügbar sind: Französisch
Frist für die Anforderung zusätzlicher Informationen: 20/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) 
Osteuropäische Zeit, Mitteleuropäische Sommerzeit
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://collectiviteterritorialedemartinique.achatpublic.
com/sdm/ent/gen/ent_detail.do?PCSLID=CSL_2026_zl3_exmqi7

5.1.12.  Bedingungen für die Auftragsvergabe
Bedingungen für die Einreichung: 
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse für die Einreichung: https://www.collectivitedemartinique.achatpublic.com
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeanträge eingereicht werden können: Französisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulässig
Varianten: Nicht zulässig
Die Bieter können mehrere Angebote einreichen: Nicht zulässig
Frist für den Eingang der Angebote: 30/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Osteuropäische Zeit, 
Mitteleuropäische Sommerzeit
Dauer, während der das Angebot gültig bleiben muss: 4 Monate
Auftragsbedingungen: 
Die Auftragsausführung muss im Rahmen von Programmen für geschützte 
Beschäftigungsverhältnisse erfolgen: Nein
Es ist eine Geheimhaltungsvereinbarung erforderlich: ja
Zusätzliche Angaben zur Geheimhaltungsvereinbarung: Conformément à l’article 5.1.1 du 
CCAG, le titulaire et l'Acheteur qui, à l'occasion de l'exécution du marché, ont connaissance 
d'informations ou reçoivent communication de documents ou d'éléments de toute nature, 
présentant un caractère confidentiel, sont tenus de prendre toutes mesures nécessaires, afin 
d'éviter que ces informations, documents ou éléments ne soient divulgués à un tiers qui n'a 
pas à en connaître. Une partie ne peut demander la confidentialité d'informations, de 
documents ou d'éléments qu'elle a elle-même rendus publics.
Elektronische Rechnungsstellung: Erforderlich
Aufträge werden elektronisch erteilt: ja
Zahlungen werden elektronisch geleistet: ja

5.1.15.  Techniken
Rahmenvereinbarung: 
Rahmenvereinbarung ohne erneuten Aufruf zum Wettbewerb
Höchstzahl der Teilnehmer: 1
Informationen über das dynamische Beschaffungssystem: 
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16.  Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprüfung

https://collectiviteterritorialedemartinique.achatpublic.com/sdm/ent/gen/ent_detail.do?PCSLID=CSL_2026_zl3_exmqi7
https://collectiviteterritorialedemartinique.achatpublic.com/sdm/ent/gen/ent_detail.do?PCSLID=CSL_2026_zl3_exmqi7
https://www.collectivitedemartinique.achatpublic.com
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Überprüfungsstelle: COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE - Tribunal Administratif
Informationen über die Überprüfungsfristen: * Référé contractuel prévu aux articles L.551-13 à 
L.551-23 du CJA, et pouvant être exercé dans les délais prévus à l'article R.551-7 du CJA. * 
Recours pour excès de pouvoir contre une décision administrative prévu aux articles R.421-1 
à R.421-7 du CJA, et pouvant être exercé dans les deux (2) mois suivant la notification ou 
publication de la décision de l'organisme. (Le recours ne peut plus, toutefois, être exercé 
après la signature du contrat). * Recours de pleine juridiction ouvert aux tiers justifiant d’un 
intérêt lésé, et pouvant être exercé dans les deux (2) mois suivant la date à laquelle la 
conclusion du contrat est rendue publique.
Organisation, die zusätzliche Informationen über das Vergabeverfahren bereitstellt: 
COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE
Organisation, die einen Offline-Zugang zu den Vergabeunterlagen bereitstellt: COLLECTIVITE 
TERRITORIALE DE MARTINIQUE
Organisation, die weitere Informationen für die Nachprüfungsverfahren bereitstellt: 
COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE
Organisation, die Teilnahmeanträge entgegennimmt: COLLECTIVITE TERRITORIALE DE 
MARTINIQUE
Organisation, die Angebote bearbeitet: COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE

5.1.  Los: LOT-0008
Titel: Lot 8 : Vaccin contre la diphtérie, le Tétanos, la coqueluche acellulaire et la Poliomyélite 
(dTcaP)
Beschreibung: Lot 8 : Vaccin contre la diphtérie, le Tétanos, la coqueluche acellulaire et la 
Poliomyélite (dTcaP)
Interne Kennung: 8

5.1.1.  Zweck
Art des Auftrags: Lieferleistungen
Haupteinstufung (cpv): 33651600 Impfstoffe
Zusätzliche Einstufung (cpv): 33651610 Diphtherie-Pertussis-Tetanus-Impfstoffe (DPT), 
33651670 Polioimpfstoffe

5.1.2.  Erfüllungsort
Postanschrift: Les livraisons s’effectueront les jours ouvrés du lundi au vendredi de 9 h 00 à 
12 h 00, à l’adresse suivante : COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE Centre 
Administratif Territorial de Martinique DGA Santé, Prévention et Sports Service Conseil en 
Santé et Pharmacie Territoriale Porte n° 30 (RDC) Boulevard Chevalier Sainte-Marthe  
Stadt: FORT-DE-FRANCE CEDEX
Postleitzahl: 97264
Land, Gliederung (NUTS): Martinique (FRY20)
Land: Frankreich

5.1.3.  Geschätzte Dauer
Laufzeit: 12 Monate

5.1.4.  Verlängerung
Maximale Verlängerungen: 3
Weitere Informationen zur Verlängerung: L'accord-cadre est reconduit tacitement jusqu'à son 
terme. Le nombre de périodes de reconduction est fixé à trois (3). La durée de chaque période 
de reconduction est de douze (12) mois. La durée maximale du contrat, toutes périodes 
confondues, est de quatre (4) ans (48 mois). La reconduction est considérée comme acceptée 
si aucune décision écrite contraire n'est prise par le l'Acheteur Public au moins 3 mois avant la 
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fin de la durée de validité de l'accord-cadre. Le titulaire ne peut pas refuser la reconduction. 
Dans tous les cas, le titulaire reste engagé jusqu'à la fin de la période en cours.

5.1.6.  Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme: 
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fällt unter das Übereinkommen über das öffentliche Beschaffungswesen: ja

5.1.7.  Strategische Auftragsvergabe
Konzept zur Verringerung der Umweltauswirkungen: Sonstiges

5.1.9.  Eignungskriterien
Quellen der Auswahlkriterien: Bekanntmachung
Kriterium: Referenzen zu bestimmten Dienstleistungen
Beschreibung des Auswahlkriteriums: Liste des principales prestations effectuées au cours 
des trois dernières années, indiquant le montant, la date et le destinataire. Elles sont prouvées 
par des attestations du destinataire ou, à défaut, par une déclaration du candidat.

Kriterium: Durchschnittliche jährliche Belegschaft
Beschreibung des Auswahlkriteriums: Déclaration indiquant les effectifs moyens annuels du 
candidat et l'importance du personnel d'encadrement pour la dernière année

Kriterium: Allgemeiner Jahresumsatz
Beschreibung des Auswahlkriteriums: Une déclaration concernant le chiffre d'affaires global et 
le chiffre d'affaires concernant les prestations objet du contrat, réalisées au cours des trois 
derniers exercices disponibles

5.1.10.  Zuschlagskriterien
Kriterium: 
Art: Preis
Beschreibung: Prix de la prestation (apprécié au regard du montant total de l’offre, tel que 
résultant du détail quantitatif estimatif (DQE) ou du bordereau des prix unitaires (BPU).)
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 60
Kriterium: 
Art: Qualität
Beschreibung: Qualité du service après-vente (appréciée au regard des éléments fournis par 
le candidat dans son cadre de réponse) 2.1 - Modalités de reprise en cas d'erreur de 
commande (10 %) • Délais de prise en charge • Organisation logistique • Conditions 
financières (frais à la charge du titulaire ou non) 2.2 - Modalités de reprise des vaccins en cas 
de délai de péremption non conforme ou insuffisant (5 %) • Seuils de péremption garantis • 
Procédures de reprise • Traçabilité et sécurisation des retours 2.3 - Modalités de reprise en 
cas de retrait de lots (5 %)
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 20
Kriterium: 
Art: Qualität
Beschreibung: Performances en matière de protection de l'environnement (appréciées au 
regard des engagements et moyens décrits dans le cadre de réponse) 3.1 - Caractéristiques 
environnementales des emballages (5 %) • Recyclabilité • Part de matériaux recyclés • 
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Certifications (type FSC ou équivalent) 3.2 - Réduction et optimisation des conditionnements 
(5 %) • Limitation des suremballages • Optimisation des volumes transporté 3.3 - Modalités de 
gestion des déchets et des conditionnements isothermes et des enregistreurs de températures 
(5 %) • Reprise ou réutilisation des cartons • Gestion des pains de glace • Dispositifs de 
valorisation ou recyclage 3.4 - Organisation des livraisons et du transport (5 %) • Fiabilité et 
sécurisation de la chaîne du froid • Délais et flexibilité des livraisons • Traçabilité et suivi des 
livraisons
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 20

5.1.11.  Auftragsunterlagen
Sprachen, in denen die Auftragsunterlagen offiziell verfügbar sind: Französisch
Frist für die Anforderung zusätzlicher Informationen: 20/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) 
Osteuropäische Zeit, Mitteleuropäische Sommerzeit
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://collectiviteterritorialedemartinique.achatpublic.
com/sdm/ent/gen/ent_detail.do?PCSLID=CSL_2026_zl3_exmqi7

5.1.12.  Bedingungen für die Auftragsvergabe
Bedingungen für die Einreichung: 
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse für die Einreichung: https://www.collectivitedemartinique.achatpublic.com
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeanträge eingereicht werden können: Französisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulässig
Varianten: Nicht zulässig
Die Bieter können mehrere Angebote einreichen: Nicht zulässig
Frist für den Eingang der Angebote: 30/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Osteuropäische Zeit, 
Mitteleuropäische Sommerzeit
Dauer, während der das Angebot gültig bleiben muss: 4 Monate
Auftragsbedingungen: 
Die Auftragsausführung muss im Rahmen von Programmen für geschützte 
Beschäftigungsverhältnisse erfolgen: Nein
Es ist eine Geheimhaltungsvereinbarung erforderlich: ja
Zusätzliche Angaben zur Geheimhaltungsvereinbarung: Conformément à l’article 5.1.1 du 
CCAG, le titulaire et l'Acheteur qui, à l'occasion de l'exécution du marché, ont connaissance 
d'informations ou reçoivent communication de documents ou d'éléments de toute nature, 
présentant un caractère confidentiel, sont tenus de prendre toutes mesures nécessaires, afin 
d'éviter que ces informations, documents ou éléments ne soient divulgués à un tiers qui n'a 
pas à en connaître. Une partie ne peut demander la confidentialité d'informations, de 
documents ou d'éléments qu'elle a elle-même rendus publics.
Elektronische Rechnungsstellung: Erforderlich
Aufträge werden elektronisch erteilt: ja
Zahlungen werden elektronisch geleistet: ja

5.1.15.  Techniken
Rahmenvereinbarung: 
Rahmenvereinbarung ohne erneuten Aufruf zum Wettbewerb
Höchstzahl der Teilnehmer: 1
Informationen über das dynamische Beschaffungssystem: 
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16.  Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprüfung

https://collectiviteterritorialedemartinique.achatpublic.com/sdm/ent/gen/ent_detail.do?PCSLID=CSL_2026_zl3_exmqi7
https://collectiviteterritorialedemartinique.achatpublic.com/sdm/ent/gen/ent_detail.do?PCSLID=CSL_2026_zl3_exmqi7
https://www.collectivitedemartinique.achatpublic.com
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Schlichtungsstelle: COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE - Comité Consultatif 
Interrégional de Règlement Amiable des Différends de Paris
Überprüfungsstelle: COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE - Tribunal Administratif
Informationen über die Überprüfungsfristen: * Référé contractuel prévu aux articles L.551-13 à 
L.551-23 du CJA, et pouvant être exercé dans les délais prévus à l'article R.551-7 du CJA. * 
Recours pour excès de pouvoir contre une décision administrative prévu aux articles R.421-1 
à R.421-7 du CJA, et pouvant être exercé dans les deux (2) mois suivant la notification ou 
publication de la décision de l'organisme. (Le recours ne peut plus, toutefois, être exercé 
après la signature du contrat). * Recours de pleine juridiction ouvert aux tiers justifiant d’un 
intérêt lésé, et pouvant être exercé dans les deux (2) mois suivant la date à laquelle la 
conclusion du contrat est rendue publique.
Organisation, die zusätzliche Informationen über das Vergabeverfahren bereitstellt: 
COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE
Organisation, die einen Offline-Zugang zu den Vergabeunterlagen bereitstellt: COLLECTIVITE 
TERRITORIALE DE MARTINIQUE
Organisation, die weitere Informationen für die Nachprüfungsverfahren bereitstellt: 
COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE
Organisation, die Teilnahmeanträge entgegennimmt: COLLECTIVITE TERRITORIALE DE 
MARTINIQUE
Organisation, die Angebote bearbeitet: COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE

5.1.  Los: LOT-0009
Titel: Lot 9 : Vaccin contre la Grippe saisonnière
Beschreibung: Lot 9 : Vaccin contre la Grippe saisonnière
Interne Kennung: 9

5.1.1.  Zweck
Art des Auftrags: Lieferleistungen
Haupteinstufung (cpv): 33651600 Impfstoffe
Zusätzliche Einstufung (cpv): 33651660 Anti-Grippe-Impfstoffe

5.1.2.  Erfüllungsort
Postanschrift: Les livraisons s’effectueront les jours ouvrés du lundi au vendredi de 9 h 00 à 
12 h 00, à l’adresse suivante : COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE Centre 
Administratif Territorial de Martinique DGA Santé, Prévention et Sports Service Conseil en 
Santé et Pharmacie Territoriale Porte n° 30 (RDC) Boulevard Chevalier Sainte-Marthe  
Stadt: FORT-DE-FRANCE CEDEX
Postleitzahl: 97264
Land, Gliederung (NUTS): Martinique (FRY20)
Land: Frankreich

5.1.3.  Geschätzte Dauer
Laufzeit: 12 Monate

5.1.4.  Verlängerung
Maximale Verlängerungen: 3
Weitere Informationen zur Verlängerung: L'accord-cadre est reconduit tacitement jusqu'à son 
terme. Le nombre de périodes de reconduction est fixé à trois (3). La durée de chaque période 
de reconduction est de douze (12) mois. La durée maximale du contrat, toutes périodes 
confondues, est de quatre (4) ans (48 mois). La reconduction est considérée comme acceptée 
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si aucune décision écrite contraire n'est prise par le l'Acheteur Public au moins 3 mois avant la 
fin de la durée de validité de l'accord-cadre. Le titulaire ne peut pas refuser la reconduction. 
Dans tous les cas, le titulaire reste engagé jusqu'à la fin de la période en cours.

5.1.6.  Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme: 
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fällt unter das Übereinkommen über das öffentliche Beschaffungswesen: ja

5.1.7.  Strategische Auftragsvergabe
Konzept zur Verringerung der Umweltauswirkungen: Sonstiges

5.1.9.  Eignungskriterien
Quellen der Auswahlkriterien: Bekanntmachung
Kriterium: Referenzen zu bestimmten Dienstleistungen
Beschreibung des Auswahlkriteriums: Liste des principales prestations effectuées au cours 
des trois dernières années, indiquant le montant, la date et le destinataire. Elles sont prouvées 
par des attestations du destinataire ou, à défaut, par une déclaration du candidat.

Kriterium: Durchschnittliche jährliche Belegschaft
Beschreibung des Auswahlkriteriums: Déclaration indiquant les effectifs moyens annuels du 
candidat et l'importance du personnel d'encadrement pour la dernière année

Kriterium: Allgemeiner Jahresumsatz
Beschreibung des Auswahlkriteriums: Une déclaration concernant le chiffre d'affaires global et 
le chiffre d'affaires concernant les prestations objet du contrat, réalisées au cours des trois 
derniers exercices disponibles

5.1.10.  Zuschlagskriterien
Kriterium: 
Art: Preis
Beschreibung: Prix de la prestation (apprécié au regard du montant total de l’offre, tel que 
résultant du détail quantitatif estimatif (DQE) ou du bordereau des prix unitaires (BPU).)
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 60
Kriterium: 
Art: Qualität
Beschreibung: Qualité du service après-vente (appréciée au regard des éléments fournis par 
le candidat dans son cadre de réponse) 2.1 - Modalités de reprise en cas d'erreur de 
commande (10 %) • Délais de prise en charge • Organisation logistique • Conditions 
financières (frais à la charge du titulaire ou non) 2.2 - Modalités de reprise des vaccins en cas 
de délai de péremption non conforme ou insuffisant (5 %) • Seuils de péremption garantis • 
Procédures de reprise • Traçabilité et sécurisation des retours 2.3 - Modalités de reprise en 
cas de retrait de lots (5 %)
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 20
Kriterium: 
Art: Qualität
Beschreibung: Performances en matière de protection de l'environnement (appréciées au 
regard des engagements et moyens décrits dans le cadre de réponse) 3.1 - Caractéristiques 
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environnementales des emballages (5 %) • Recyclabilité • Part de matériaux recyclés • 
Certifications (type FSC ou équivalent) 3.2 - Réduction et optimisation des conditionnements 
(5 %) • Limitation des suremballages • Optimisation des volumes transporté 3.3 - Modalités de 
gestion des déchets et des conditionnements isothermes et des enregistreurs de températures 
(5 %) • Reprise ou réutilisation des cartons • Gestion des pains de glace • Dispositifs de 
valorisation ou recyclage 3.4 - Organisation des livraisons et du transport (5 %) • Fiabilité et 
sécurisation de la chaîne du froid • Délais et flexibilité des livraisons • Traçabilité et suivi des 
livraisons
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 20

5.1.11.  Auftragsunterlagen
Sprachen, in denen die Auftragsunterlagen offiziell verfügbar sind: Französisch
Frist für die Anforderung zusätzlicher Informationen: 20/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) 
Osteuropäische Zeit, Mitteleuropäische Sommerzeit
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://collectiviteterritorialedemartinique.achatpublic.
com/sdm/ent/gen/ent_detail.do?PCSLID=CSL_2026_zl3_exmqi7

5.1.12.  Bedingungen für die Auftragsvergabe
Bedingungen für die Einreichung: 
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse für die Einreichung: https://www.collectivitedemartinique.achatpublic.com
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeanträge eingereicht werden können: Französisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulässig
Varianten: Nicht zulässig
Die Bieter können mehrere Angebote einreichen: Nicht zulässig
Frist für den Eingang der Angebote: 30/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Osteuropäische Zeit, 
Mitteleuropäische Sommerzeit
Dauer, während der das Angebot gültig bleiben muss: 4 Monate
Auftragsbedingungen: 
Die Auftragsausführung muss im Rahmen von Programmen für geschützte 
Beschäftigungsverhältnisse erfolgen: Nein
Es ist eine Geheimhaltungsvereinbarung erforderlich: ja
Zusätzliche Angaben zur Geheimhaltungsvereinbarung: Conformément à l’article 5.1.1 du 
CCAG, le titulaire et l'Acheteur qui, à l'occasion de l'exécution du marché, ont connaissance 
d'informations ou reçoivent communication de documents ou d'éléments de toute nature, 
présentant un caractère confidentiel, sont tenus de prendre toutes mesures nécessaires, afin 
d'éviter que ces informations, documents ou éléments ne soient divulgués à un tiers qui n'a 
pas à en connaître. Une partie ne peut demander la confidentialité d'informations, de 
documents ou d'éléments qu'elle a elle-même rendus publics.
Elektronische Rechnungsstellung: Erforderlich
Aufträge werden elektronisch erteilt: ja
Zahlungen werden elektronisch geleistet: ja

5.1.15.  Techniken
Rahmenvereinbarung: 
Rahmenvereinbarung ohne erneuten Aufruf zum Wettbewerb
Höchstzahl der Teilnehmer: 1
Informationen über das dynamische Beschaffungssystem: 
Kein dynamisches Beschaffungssystem

https://collectiviteterritorialedemartinique.achatpublic.com/sdm/ent/gen/ent_detail.do?PCSLID=CSL_2026_zl3_exmqi7
https://collectiviteterritorialedemartinique.achatpublic.com/sdm/ent/gen/ent_detail.do?PCSLID=CSL_2026_zl3_exmqi7
https://www.collectivitedemartinique.achatpublic.com
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5.1.16.  Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprüfung
Schlichtungsstelle: COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE - Comité Consultatif 
Interrégional de Règlement Amiable des Différends de Paris
Überprüfungsstelle: COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE - Tribunal Administratif
Informationen über die Überprüfungsfristen: * Référé contractuel prévu aux articles L.551-13 à 
L.551-23 du CJA, et pouvant être exercé dans les délais prévus à l'article R.551-7 du CJA. * 
Recours pour excès de pouvoir contre une décision administrative prévu aux articles R.421-1 
à R.421-7 du CJA, et pouvant être exercé dans les deux (2) mois suivant la notification ou 
publication de la décision de l'organisme. (Le recours ne peut plus, toutefois, être exercé 
après la signature du contrat). * Recours de pleine juridiction ouvert aux tiers justifiant d’un 
intérêt lésé, et pouvant être exercé dans les deux (2) mois suivant la date à laquelle la 
conclusion du contrat est rendue publique.
Organisation, die zusätzliche Informationen über das Vergabeverfahren bereitstellt: 
COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE
Organisation, die einen Offline-Zugang zu den Vergabeunterlagen bereitstellt: COLLECTIVITE 
TERRITORIALE DE MARTINIQUE
Organisation, die weitere Informationen für die Nachprüfungsverfahren bereitstellt: 
COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE
Organisation, die Teilnahmeanträge entgegennimmt: COLLECTIVITE TERRITORIALE DE 
MARTINIQUE
Organisation, die Angebote bearbeitet: COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE

5.1.  Los: LOT-0010
Titel: Lot 10 : Vaccin nonavalent contre le Papillomavirus humains HPV
Beschreibung: Lot 10 : Vaccin nonavalent contre le Papillomavirus humains HPV
Interne Kennung: 10

5.1.1.  Zweck
Art des Auftrags: Lieferleistungen
Haupteinstufung (cpv): 33651600 Impfstoffe

5.1.2.  Erfüllungsort
Postanschrift: Les livraisons s’effectueront les jours ouvrés du lundi au vendredi de 9 h 00 à 
12 h 00, à l’adresse suivante : COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE Centre 
Administratif Territorial de Martinique DGA Santé, Prévention et Sports Service Conseil en 
Santé et Pharmacie Territoriale Porte n° 30 (RDC) Boulevard Chevalier Sainte-Marthe  
Stadt: FORT-DE-FRANCE CEDEX
Postleitzahl: 97264
Land, Gliederung (NUTS): Martinique (FRY20)
Land: Frankreich

5.1.3.  Geschätzte Dauer
Laufzeit: 12 Monate

5.1.4.  Verlängerung
Maximale Verlängerungen: 3
Weitere Informationen zur Verlängerung: L'accord-cadre est reconduit tacitement jusqu'à son 
terme. Le nombre de périodes de reconduction est fixé à trois (3). La durée de chaque période 
de reconduction est de douze (12) mois. La durée maximale du contrat, toutes périodes 
confondues, est de quatre (4) ans (48 mois). La reconduction est considérée comme acceptée 
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si aucune décision écrite contraire n'est prise par le l'Acheteur Public au moins 3 mois avant la 
fin de la durée de validité de l'accord-cadre. Le titulaire ne peut pas refuser la reconduction. 
Dans tous les cas, le titulaire reste engagé jusqu'à la fin de la période en cours.

5.1.6.  Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme: 
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fällt unter das Übereinkommen über das öffentliche Beschaffungswesen: ja

5.1.7.  Strategische Auftragsvergabe
Konzept zur Verringerung der Umweltauswirkungen: Sonstiges

5.1.9.  Eignungskriterien
Quellen der Auswahlkriterien: Bekanntmachung
Kriterium: Referenzen zu bestimmten Dienstleistungen
Beschreibung des Auswahlkriteriums: Liste des principales prestations effectuées au cours 
des trois dernières années, indiquant le montant, la date et le destinataire. Elles sont prouvées 
par des attestations du destinataire ou, à défaut, par une déclaration du candidat.

Kriterium: Durchschnittliche jährliche Belegschaft
Beschreibung des Auswahlkriteriums: Déclaration indiquant les effectifs moyens annuels du 
candidat et l'importance du personnel d'encadrement pour la dernière année

Kriterium: Allgemeiner Jahresumsatz
Beschreibung des Auswahlkriteriums: Une déclaration concernant le chiffre d'affaires global et 
le chiffre d'affaires concernant les prestations objet du contrat, réalisées au cours des trois 
derniers exercices disponibles

5.1.10.  Zuschlagskriterien
Kriterium: 
Art: Preis
Beschreibung: Prix de la prestation (apprécié au regard du montant total de l’offre, tel que 
résultant du détail quantitatif estimatif (DQE) ou du bordereau des prix unitaires (BPU).)
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 60
Kriterium: 
Art: Qualität
Beschreibung: Qualité du service après-vente (appréciée au regard des éléments fournis par 
le candidat dans son cadre de réponse) 2.1 - Modalités de reprise en cas d'erreur de 
commande (10 %) • Délais de prise en charge • Organisation logistique • Conditions 
financières (frais à la charge du titulaire ou non) 2.2 - Modalités de reprise des vaccins en cas 
de délai de péremption non conforme ou insuffisant (5 %) • Seuils de péremption garantis • 
Procédures de reprise • Traçabilité et sécurisation des retours 2.3 - Modalités de reprise en 
cas de retrait de lots (5 %)
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 20
Kriterium: 
Art: Qualität
Beschreibung: Performances en matière de protection de l'environnement (appréciées au 
regard des engagements et moyens décrits dans le cadre de réponse) 3.1 - Caractéristiques 
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environnementales des emballages (5 %) • Recyclabilité • Part de matériaux recyclés • 
Certifications (type FSC ou équivalent) 3.2 - Réduction et optimisation des conditionnements 
(5 %) • Limitation des suremballages • Optimisation des volumes transporté 3.3 - Modalités de 
gestion des déchets et des conditionnements isothermes et des enregistreurs de températures 
(5 %) • Reprise ou réutilisation des cartons • Gestion des pains de glace • Dispositifs de 
valorisation ou recyclage 3.4 - Organisation des livraisons et du transport (5 %) • Fiabilité et 
sécurisation de la chaîne du froid • Délais et flexibilité des livraisons • Traçabilité et suivi des 
livraisons
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 20

5.1.11.  Auftragsunterlagen
Sprachen, in denen die Auftragsunterlagen offiziell verfügbar sind: Französisch
Frist für die Anforderung zusätzlicher Informationen: 20/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) 
Osteuropäische Zeit, Mitteleuropäische Sommerzeit
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://collectiviteterritorialedemartinique.achatpublic.
com/sdm/ent/gen/ent_detail.do?PCSLID=CSL_2026_zl3_exmqi7

5.1.12.  Bedingungen für die Auftragsvergabe
Bedingungen für die Einreichung: 
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse für die Einreichung: https://www.collectivitedemartinique.achatpublic.com
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeanträge eingereicht werden können: Französisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulässig
Varianten: Nicht zulässig
Die Bieter können mehrere Angebote einreichen: Nicht zulässig
Frist für den Eingang der Angebote: 30/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Osteuropäische Zeit, 
Mitteleuropäische Sommerzeit
Dauer, während der das Angebot gültig bleiben muss: 4 Monate
Auftragsbedingungen: 
Die Auftragsausführung muss im Rahmen von Programmen für geschützte 
Beschäftigungsverhältnisse erfolgen: Nein
Es ist eine Geheimhaltungsvereinbarung erforderlich: ja
Zusätzliche Angaben zur Geheimhaltungsvereinbarung: Conformément à l’article 5.1.1 du 
CCAG, le titulaire et l'Acheteur qui, à l'occasion de l'exécution du marché, ont connaissance 
d'informations ou reçoivent communication de documents ou d'éléments de toute nature, 
présentant un caractère confidentiel, sont tenus de prendre toutes mesures nécessaires, afin 
d'éviter que ces informations, documents ou éléments ne soient divulgués à un tiers qui n'a 
pas à en connaître. Une partie ne peut demander la confidentialité d'informations, de 
documents ou d'éléments qu'elle a elle-même rendus publics.
Elektronische Rechnungsstellung: Erforderlich
Aufträge werden elektronisch erteilt: ja
Zahlungen werden elektronisch geleistet: ja

5.1.15.  Techniken
Rahmenvereinbarung: 
Rahmenvereinbarung ohne erneuten Aufruf zum Wettbewerb
Höchstzahl der Teilnehmer: 1
Informationen über das dynamische Beschaffungssystem: 
Kein dynamisches Beschaffungssystem

https://collectiviteterritorialedemartinique.achatpublic.com/sdm/ent/gen/ent_detail.do?PCSLID=CSL_2026_zl3_exmqi7
https://collectiviteterritorialedemartinique.achatpublic.com/sdm/ent/gen/ent_detail.do?PCSLID=CSL_2026_zl3_exmqi7
https://www.collectivitedemartinique.achatpublic.com
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5.1.16.  Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprüfung
Schlichtungsstelle: COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE - Comité Consultatif 
Interrégional de Règlement Amiable des Différends de Paris
Überprüfungsstelle: COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE - Tribunal Administratif
Informationen über die Überprüfungsfristen: * Référé contractuel prévu aux articles L.551-13 à 
L.551-23 du CJA, et pouvant être exercé dans les délais prévus à l'article R.551-7 du CJA. * 
Recours pour excès de pouvoir contre une décision administrative prévu aux articles R.421-1 
à R.421-7 du CJA, et pouvant être exercé dans les deux (2) mois suivant la notification ou 
publication de la décision de l'organisme. (Le recours ne peut plus, toutefois, être exercé 
après la signature du contrat). * Recours de pleine juridiction ouvert aux tiers justifiant d’un 
intérêt lésé, et pouvant être exercé dans les deux (2) mois suivant la date à laquelle la 
conclusion du contrat est rendue publique.
Organisation, die zusätzliche Informationen über das Vergabeverfahren bereitstellt: 
COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE
Organisation, die einen Offline-Zugang zu den Vergabeunterlagen bereitstellt: COLLECTIVITE 
TERRITORIALE DE MARTINIQUE
Organisation, die weitere Informationen für die Nachprüfungsverfahren bereitstellt: 
COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE
Organisation, die Teilnahmeanträge entgegennimmt: COLLECTIVITE TERRITORIALE DE 
MARTINIQUE
Organisation, die Angebote bearbeitet: COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE

5.1.  Los: LOT-0011
Titel: Lot 11 : Vaccin contre le Zona chez l'adulte
Beschreibung: Lot 11 : Vaccin contre le Zona chez l'adulte
Interne Kennung: 11

5.1.1.  Zweck
Art des Auftrags: Lieferleistungen
Haupteinstufung (cpv): 33651600 Impfstoffe

5.1.2.  Erfüllungsort
Postanschrift: Les livraisons s’effectueront les jours ouvrés du lundi au vendredi de 9 h 00 à 
12 h 00, à l’adresse suivante : COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE Centre 
Administratif Territorial de Martinique DGA Santé, Prévention et Sports Service Conseil en 
Santé et Pharmacie Territoriale Porte n° 30 (RDC) Boulevard Chevalier Sainte-Marthe  
Stadt: FORT-DE-FRANCE CEDEX
Postleitzahl: 97264
Land, Gliederung (NUTS): Martinique (FRY20)
Land: Frankreich

5.1.3.  Geschätzte Dauer
Laufzeit: 12 Monate

5.1.4.  Verlängerung
Maximale Verlängerungen: 3
Weitere Informationen zur Verlängerung: L'accord-cadre est reconduit tacitement jusqu'à son 
terme. Le nombre de périodes de reconduction est fixé à trois (3). La durée de chaque période 
de reconduction est de douze (12) mois. La durée maximale du contrat, toutes périodes 
confondues, est de quatre (4) ans (48 mois). La reconduction est considérée comme acceptée 
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si aucune décision écrite contraire n'est prise par le l'Acheteur Public au moins 3 mois avant la 
fin de la durée de validité de l'accord-cadre. Le titulaire ne peut pas refuser la reconduction. 
Dans tous les cas, le titulaire reste engagé jusqu'à la fin de la période en cours.

5.1.6.  Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme: 
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fällt unter das Übereinkommen über das öffentliche Beschaffungswesen: ja

5.1.7.  Strategische Auftragsvergabe
Konzept zur Verringerung der Umweltauswirkungen: Sonstiges

5.1.9.  Eignungskriterien
Quellen der Auswahlkriterien: Bekanntmachung
Kriterium: Referenzen zu bestimmten Dienstleistungen
Beschreibung des Auswahlkriteriums: Liste des principales prestations effectuées au cours 
des trois dernières années, indiquant le montant, la date et le destinataire. Elles sont prouvées 
par des attestations du destinataire ou, à défaut, par une déclaration du candidat.

Kriterium: Durchschnittliche jährliche Belegschaft
Beschreibung des Auswahlkriteriums: Déclaration indiquant les effectifs moyens annuels du 
candidat et l'importance du personnel d'encadrement pour la dernière année

Kriterium: Allgemeiner Jahresumsatz
Beschreibung des Auswahlkriteriums: Une déclaration concernant le chiffre d'affaires global et 
le chiffre d'affaires concernant les prestations objet du contrat, réalisées au cours des trois 
derniers exercices disponibles

5.1.10.  Zuschlagskriterien
Kriterium: 
Art: Preis
Beschreibung: Prix de la prestation (apprécié au regard du montant total de l’offre, tel que 
résultant du détail quantitatif estimatif (DQE) ou du bordereau des prix unitaires (BPU).)
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 60
Kriterium: 
Art: Qualität
Beschreibung: Qualité du service après-vente (appréciée au regard des éléments fournis par 
le candidat dans son cadre de réponse) 2.1 - Modalités de reprise en cas d'erreur de 
commande (10 %) • Délais de prise en charge • Organisation logistique • Conditions 
financières (frais à la charge du titulaire ou non) 2.2 - Modalités de reprise des vaccins en cas 
de délai de péremption non conforme ou insuffisant (5 %) • Seuils de péremption garantis • 
Procédures de reprise • Traçabilité et sécurisation des retours 2.3 - Modalités de reprise en 
cas de retrait de lots (5 %)
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 20
Kriterium: 
Art: Qualität
Beschreibung: Performances en matière de protection de l'environnement (appréciées au 
regard des engagements et moyens décrits dans le cadre de réponse) 3.1 - Caractéristiques 
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environnementales des emballages (5 %) • Recyclabilité • Part de matériaux recyclés • 
Certifications (type FSC ou équivalent) 3.2 - Réduction et optimisation des conditionnements 
(5 %) • Limitation des suremballages • Optimisation des volumes transporté 3.3 - Modalités de 
gestion des déchets et des conditionnements isothermes et des enregistreurs de températures 
(5 %) • Reprise ou réutilisation des cartons • Gestion des pains de glace • Dispositifs de 
valorisation ou recyclage 3.4 - Organisation des livraisons et du transport (5 %) • Fiabilité et 
sécurisation de la chaîne du froid • Délais et flexibilité des livraisons • Traçabilité et suivi des 
livraisons
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 20

5.1.11.  Auftragsunterlagen
Sprachen, in denen die Auftragsunterlagen offiziell verfügbar sind: Französisch
Frist für die Anforderung zusätzlicher Informationen: 20/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) 
Osteuropäische Zeit, Mitteleuropäische Sommerzeit
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://collectiviteterritorialedemartinique.achatpublic.
com/sdm/ent/gen/ent_detail.do?PCSLID=CSL_2026_zl3_exmqi7

5.1.12.  Bedingungen für die Auftragsvergabe
Bedingungen für die Einreichung: 
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse für die Einreichung: https://www.collectivitedemartinique.achatpublic.com
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeanträge eingereicht werden können: Französisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulässig
Varianten: Nicht zulässig
Die Bieter können mehrere Angebote einreichen: Nicht zulässig
Frist für den Eingang der Angebote: 30/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Osteuropäische Zeit, 
Mitteleuropäische Sommerzeit
Dauer, während der das Angebot gültig bleiben muss: 4 Monate
Auftragsbedingungen: 
Die Auftragsausführung muss im Rahmen von Programmen für geschützte 
Beschäftigungsverhältnisse erfolgen: Nein
Es ist eine Geheimhaltungsvereinbarung erforderlich: ja
Zusätzliche Angaben zur Geheimhaltungsvereinbarung: Conformément à l’article 5.1.1 du 
CCAG, le titulaire et l'Acheteur qui, à l'occasion de l'exécution du marché, ont connaissance 
d'informations ou reçoivent communication de documents ou d'éléments de toute nature, 
présentant un caractère confidentiel, sont tenus de prendre toutes mesures nécessaires, afin 
d'éviter que ces informations, documents ou éléments ne soient divulgués à un tiers qui n'a 
pas à en connaître. Une partie ne peut demander la confidentialité d'informations, de 
documents ou d'éléments qu'elle a elle-même rendus publics.
Elektronische Rechnungsstellung: Erforderlich
Aufträge werden elektronisch erteilt: ja
Zahlungen werden elektronisch geleistet: ja

5.1.15.  Techniken
Rahmenvereinbarung: 
Rahmenvereinbarung ohne erneuten Aufruf zum Wettbewerb
Höchstzahl der Teilnehmer: 1
Informationen über das dynamische Beschaffungssystem: 
Kein dynamisches Beschaffungssystem

https://collectiviteterritorialedemartinique.achatpublic.com/sdm/ent/gen/ent_detail.do?PCSLID=CSL_2026_zl3_exmqi7
https://collectiviteterritorialedemartinique.achatpublic.com/sdm/ent/gen/ent_detail.do?PCSLID=CSL_2026_zl3_exmqi7
https://www.collectivitedemartinique.achatpublic.com
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5.1.16.  Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprüfung
Überprüfungsstelle: COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE - Tribunal Administratif
Informationen über die Überprüfungsfristen: * Référé contractuel prévu aux articles L.551-13 à 
L.551-23 du CJA, et pouvant être exercé dans les délais prévus à l'article R.551-7 du CJA. * 
Recours pour excès de pouvoir contre une décision administrative prévu aux articles R.421-1 
à R.421-7 du CJA, et pouvant être exercé dans les deux (2) mois suivant la notification ou 
publication de la décision de l'organisme. (Le recours ne peut plus, toutefois, être exercé 
après la signature du contrat). * Recours de pleine juridiction ouvert aux tiers justifiant d’un 
intérêt lésé, et pouvant être exercé dans les deux (2) mois suivant la date à laquelle la 
conclusion du contrat est rendue publique.
Organisation, die zusätzliche Informationen über das Vergabeverfahren bereitstellt: 
COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE
Organisation, die einen Offline-Zugang zu den Vergabeunterlagen bereitstellt: COLLECTIVITE 
TERRITORIALE DE MARTINIQUE
Organisation, die weitere Informationen für die Nachprüfungsverfahren bereitstellt: 
COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE
Organisation, die Teilnahmeanträge entgegennimmt: COLLECTIVITE TERRITORIALE DE 
MARTINIQUE
Organisation, die Angebote bearbeitet: COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE

5.1.  Los: LOT-0012
Titel: Lot 12 : Vaccin contre le Pneumocoque chez l'adulte
Beschreibung: Lot 12 : Vaccin contre le Pneumocoque chez l'adulte
Interne Kennung: 12

5.1.1.  Zweck
Art des Auftrags: Lieferleistungen
Haupteinstufung (cpv): 33651600 Impfstoffe

5.1.2.  Erfüllungsort
Postanschrift: Les livraisons s’effectueront les jours ouvrés du lundi au vendredi de 9 h 00 à 
12 h 00, à l’adresse suivante : COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE Centre 
Administratif Territorial de Martinique DGA Santé, Prévention et Sports Service Conseil en 
Santé et Pharmacie Territoriale Porte n° 30 (RDC) Boulevard Chevalier Sainte-Marthe  
Stadt: FORT-DE-FRANCE CEDEX
Postleitzahl: 97264
Land, Gliederung (NUTS): Martinique (FRY20)
Land: Frankreich

5.1.3.  Geschätzte Dauer
Laufzeit: 12 Monate

5.1.4.  Verlängerung
Maximale Verlängerungen: 3
Weitere Informationen zur Verlängerung: L'accord-cadre est reconduit tacitement jusqu'à son 
terme. Le nombre de périodes de reconduction est fixé à trois (3). La durée de chaque période 
de reconduction est de douze (12) mois. La durée maximale du contrat, toutes périodes 
confondues, est de quatre (4) ans (48 mois). La reconduction est considérée comme acceptée 
si aucune décision écrite contraire n'est prise par le l'Acheteur Public au moins 3 mois avant la 
fin de la durée de validité de l'accord-cadre. Le titulaire ne peut pas refuser la reconduction. 
Dans tous les cas, le titulaire reste engagé jusqu'à la fin de la période en cours.
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5.1.6.  Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme: 
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fällt unter das Übereinkommen über das öffentliche Beschaffungswesen: ja

5.1.7.  Strategische Auftragsvergabe
Konzept zur Verringerung der Umweltauswirkungen: Sonstiges

5.1.9.  Eignungskriterien
Quellen der Auswahlkriterien: Bekanntmachung
Kriterium: Referenzen zu bestimmten Dienstleistungen
Beschreibung des Auswahlkriteriums: Liste des principales prestations effectuées au cours 
des trois dernières années, indiquant le montant, la date et le destinataire. Elles sont prouvées 
par des attestations du destinataire ou, à défaut, par une déclaration du candidat.

Kriterium: Durchschnittliche jährliche Belegschaft
Beschreibung des Auswahlkriteriums: Déclaration indiquant les effectifs moyens annuels du 
candidat et l'importance du personnel d'encadrement pour la dernière année

Kriterium: Allgemeiner Jahresumsatz
Beschreibung des Auswahlkriteriums: Une déclaration concernant le chiffre d'affaires global et 
le chiffre d'affaires concernant les prestations objet du contrat, réalisées au cours des trois 
derniers exercices disponibles

5.1.10.  Zuschlagskriterien
Kriterium: 
Art: Preis
Beschreibung: Prix de la prestation (apprécié au regard du montant total de l’offre, tel que 
résultant du détail quantitatif estimatif (DQE) ou du bordereau des prix unitaires (BPU).)
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 60
Kriterium: 
Art: Qualität
Beschreibung: Qualité du service après-vente (appréciée au regard des éléments fournis par 
le candidat dans son cadre de réponse) 2.1 - Modalités de reprise en cas d'erreur de 
commande (10 %) • Délais de prise en charge • Organisation logistique • Conditions 
financières (frais à la charge du titulaire ou non) 2.2 - Modalités de reprise des vaccins en cas 
de délai de péremption non conforme ou insuffisant (5 %) • Seuils de péremption garantis • 
Procédures de reprise • Traçabilité et sécurisation des retours 2.3 - Modalités de reprise en 
cas de retrait de lots (5 %)
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 20
Kriterium: 
Art: Qualität
Beschreibung: Performances en matière de protection de l'environnement (appréciées au 
regard des engagements et moyens décrits dans le cadre de réponse) 3.1 - Caractéristiques 
environnementales des emballages (5 %) • Recyclabilité • Part de matériaux recyclés • 
Certifications (type FSC ou équivalent) 3.2 - Réduction et optimisation des conditionnements 
(5 %) • Limitation des suremballages • Optimisation des volumes transporté 3.3 - Modalités de 
gestion des déchets et des conditionnements isothermes et des enregistreurs de températures 
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(5 %) • Reprise ou réutilisation des cartons • Gestion des pains de glace • Dispositifs de 
valorisation ou recyclage 3.4 - Organisation des livraisons et du transport (5 %) • Fiabilité et 
sécurisation de la chaîne du froid • Délais et flexibilité des livraisons • Traçabilité et suivi des 
livraisons
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 20

5.1.11.  Auftragsunterlagen
Sprachen, in denen die Auftragsunterlagen offiziell verfügbar sind: Französisch
Frist für die Anforderung zusätzlicher Informationen: 20/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) 
Osteuropäische Zeit, Mitteleuropäische Sommerzeit
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://collectiviteterritorialedemartinique.achatpublic.
com/sdm/ent/gen/ent_detail.do?PCSLID=CSL_2026_zl3_exmqi7

5.1.12.  Bedingungen für die Auftragsvergabe
Bedingungen für die Einreichung: 
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse für die Einreichung: https://www.collectivitedemartinique.achatpublic.com
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeanträge eingereicht werden können: Französisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulässig
Varianten: Nicht zulässig
Die Bieter können mehrere Angebote einreichen: Nicht zulässig
Frist für den Eingang der Angebote: 30/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Osteuropäische Zeit, 
Mitteleuropäische Sommerzeit
Dauer, während der das Angebot gültig bleiben muss: 4 Monate
Auftragsbedingungen: 
Die Auftragsausführung muss im Rahmen von Programmen für geschützte 
Beschäftigungsverhältnisse erfolgen: Nein
Es ist eine Geheimhaltungsvereinbarung erforderlich: ja
Zusätzliche Angaben zur Geheimhaltungsvereinbarung: Conformément à l’article 5.1.1 du 
CCAG, le titulaire et l'Acheteur qui, à l'occasion de l'exécution du marché, ont connaissance 
d'informations ou reçoivent communication de documents ou d'éléments de toute nature, 
présentant un caractère confidentiel, sont tenus de prendre toutes mesures nécessaires, afin 
d'éviter que ces informations, documents ou éléments ne soient divulgués à un tiers qui n'a 
pas à en connaître. Une partie ne peut demander la confidentialité d'informations, de 
documents ou d'éléments qu'elle a elle-même rendus publics.
Elektronische Rechnungsstellung: Erforderlich
Aufträge werden elektronisch erteilt: ja
Zahlungen werden elektronisch geleistet: ja

5.1.15.  Techniken
Rahmenvereinbarung: 
Rahmenvereinbarung ohne erneuten Aufruf zum Wettbewerb
Höchstzahl der Teilnehmer: 1
Informationen über das dynamische Beschaffungssystem: 
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16.  Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprüfung
Schlichtungsstelle: COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE - Comité Consultatif 
Interrégional de Règlement Amiable des Différends de Paris
Überprüfungsstelle: COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE - Tribunal Administratif

https://collectiviteterritorialedemartinique.achatpublic.com/sdm/ent/gen/ent_detail.do?PCSLID=CSL_2026_zl3_exmqi7
https://collectiviteterritorialedemartinique.achatpublic.com/sdm/ent/gen/ent_detail.do?PCSLID=CSL_2026_zl3_exmqi7
https://www.collectivitedemartinique.achatpublic.com
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Informationen über die Überprüfungsfristen: * Référé contractuel prévu aux articles L.551-13 à 
L.551-23 du CJA, et pouvant être exercé dans les délais prévus à l'article R.551-7 du CJA. * 
Recours pour excès de pouvoir contre une décision administrative prévu aux articles R.421-1 
à R.421-7 du CJA, et pouvant être exercé dans les deux (2) mois suivant la notification ou 
publication de la décision de l'organisme. (Le recours ne peut plus, toutefois, être exercé 
après la signature du contrat). * Recours de pleine juridiction ouvert aux tiers justifiant d’un 
intérêt lésé, et pouvant être exercé dans les deux (2) mois suivant la date à laquelle la 
conclusion du contrat est rendue publique.
Organisation, die zusätzliche Informationen über das Vergabeverfahren bereitstellt: 
COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE
Organisation, die einen Offline-Zugang zu den Vergabeunterlagen bereitstellt: COLLECTIVITE 
TERRITORIALE DE MARTINIQUE
Organisation, die weitere Informationen für die Nachprüfungsverfahren bereitstellt: 
COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE
Organisation, die Teilnahmeanträge entgegennimmt: COLLECTIVITE TERRITORIALE DE 
MARTINIQUE
Organisation, die Angebote bearbeitet: COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE

5.1.  Los: LOT-0013
Titel: Lot 13 : Vaccin contre la Fièvre Jaune
Beschreibung: Lot 13 : Vaccin contre la Fièvre Jaune
Interne Kennung: 13

5.1.1.  Zweck
Art des Auftrags: Lieferleistungen
Haupteinstufung (cpv): 33651600 Impfstoffe

5.1.2.  Erfüllungsort
Postanschrift: Les livraisons s’effectueront les jours ouvrés du lundi au vendredi de 9 h 00 à 
12 h 00, à l’adresse suivante : COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE Centre 
Administratif Territorial de Martinique DGA Santé, Prévention et Sports Service Conseil en 
Santé et Pharmacie Territoriale Porte n° 30 (RDC) Boulevard Chevalier Sainte-Marthe  
Stadt: FORT-DE-FRANCE CEDEX
Postleitzahl: 97264
Land, Gliederung (NUTS): Martinique (FRY20)
Land: Frankreich

5.1.3.  Geschätzte Dauer
Laufzeit: 12 Monate

5.1.4.  Verlängerung
Maximale Verlängerungen: 3
Weitere Informationen zur Verlängerung: L'accord-cadre est reconduit tacitement jusqu'à son 
terme. Le nombre de périodes de reconduction est fixé à trois (3). La durée de chaque période 
de reconduction est de douze (12) mois. La durée maximale du contrat, toutes périodes 
confondues, est de quatre (4) ans (48 mois). La reconduction est considérée comme acceptée 
si aucune décision écrite contraire n'est prise par le l'Acheteur Public au moins 3 mois avant la 
fin de la durée de validité de l'accord-cadre. Le titulaire ne peut pas refuser la reconduction. 
Dans tous les cas, le titulaire reste engagé jusqu'à la fin de la période en cours.

5.1.6.  Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme: 
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Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fällt unter das Übereinkommen über das öffentliche Beschaffungswesen: ja

5.1.7.  Strategische Auftragsvergabe
Konzept zur Verringerung der Umweltauswirkungen: Sonstiges

5.1.9.  Eignungskriterien
Quellen der Auswahlkriterien: Bekanntmachung
Kriterium: Referenzen zu bestimmten Dienstleistungen
Beschreibung des Auswahlkriteriums: Liste des principales prestations effectuées au cours 
des trois dernières années, indiquant le montant, la date et le destinataire. Elles sont prouvées 
par des attestations du destinataire ou, à défaut, par une déclaration du candidat.

Kriterium: Durchschnittliche jährliche Belegschaft
Beschreibung des Auswahlkriteriums: Déclaration indiquant les effectifs moyens annuels du 
candidat et l'importance du personnel d'encadrement pour la dernière année

Kriterium: Allgemeiner Jahresumsatz
Beschreibung des Auswahlkriteriums: Une déclaration concernant le chiffre d'affaires global et 
le chiffre d'affaires concernant les prestations objet du contrat, réalisées au cours des trois 
derniers exercices disponibles

5.1.10.  Zuschlagskriterien
Kriterium: 
Art: Preis
Beschreibung: Prix de la prestation (apprécié au regard du montant total de l’offre, tel que 
résultant du détail quantitatif estimatif (DQE) ou du bordereau des prix unitaires (BPU).)
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 60
Kriterium: 
Art: Qualität
Beschreibung: Qualité du service après-vente (appréciée au regard des éléments fournis par 
le candidat dans son cadre de réponse) 2.1 - Modalités de reprise en cas d'erreur de 
commande (10 %) • Délais de prise en charge • Organisation logistique • Conditions 
financières (frais à la charge du titulaire ou non) 2.2 - Modalités de reprise des vaccins en cas 
de délai de péremption non conforme ou insuffisant (5 %) • Seuils de péremption garantis • 
Procédures de reprise • Traçabilité et sécurisation des retours 2.3 - Modalités de reprise en 
cas de retrait de lots (5 %)
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 20
Kriterium: 
Art: Qualität
Beschreibung: Performances en matière de protection de l'environnement (appréciées au 
regard des engagements et moyens décrits dans le cadre de réponse) 3.1 - Caractéristiques 
environnementales des emballages (5 %) • Recyclabilité • Part de matériaux recyclés • 
Certifications (type FSC ou équivalent) 3.2 - Réduction et optimisation des conditionnements 
(5 %) • Limitation des suremballages • Optimisation des volumes transporté 3.3 - Modalités de 
gestion des déchets et des conditionnements isothermes et des enregistreurs de températures 
(5 %) • Reprise ou réutilisation des cartons • Gestion des pains de glace • Dispositifs de 
valorisation ou recyclage 3.4 - Organisation des livraisons et du transport (5 %) • Fiabilité et 
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sécurisation de la chaîne du froid • Délais et flexibilité des livraisons • Traçabilité et suivi des 
livraisons
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 20

5.1.11.  Auftragsunterlagen
Sprachen, in denen die Auftragsunterlagen offiziell verfügbar sind: Französisch
Frist für die Anforderung zusätzlicher Informationen: 20/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) 
Osteuropäische Zeit, Mitteleuropäische Sommerzeit
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://collectiviteterritorialedemartinique.achatpublic.
com/sdm/ent/gen/ent_detail.do?PCSLID=CSL_2026_zl3_exmqi7

5.1.12.  Bedingungen für die Auftragsvergabe
Bedingungen für die Einreichung: 
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse für die Einreichung: https://www.collectivitedemartinique.achatpublic.com
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeanträge eingereicht werden können: Französisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulässig
Varianten: Nicht zulässig
Die Bieter können mehrere Angebote einreichen: Nicht zulässig
Frist für den Eingang der Angebote: 30/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Osteuropäische Zeit, 
Mitteleuropäische Sommerzeit
Dauer, während der das Angebot gültig bleiben muss: 4 Monate
Auftragsbedingungen: 
Die Auftragsausführung muss im Rahmen von Programmen für geschützte 
Beschäftigungsverhältnisse erfolgen: Nein
Es ist eine Geheimhaltungsvereinbarung erforderlich: ja
Zusätzliche Angaben zur Geheimhaltungsvereinbarung: Conformément à l’article 5.1.1 du 
CCAG, le titulaire et l'Acheteur qui, à l'occasion de l'exécution du marché, ont connaissance 
d'informations ou reçoivent communication de documents ou d'éléments de toute nature, 
présentant un caractère confidentiel, sont tenus de prendre toutes mesures nécessaires, afin 
d'éviter que ces informations, documents ou éléments ne soient divulgués à un tiers qui n'a 
pas à en connaître. Une partie ne peut demander la confidentialité d'informations, de 
documents ou d'éléments qu'elle a elle-même rendus publics.
Elektronische Rechnungsstellung: Erforderlich
Aufträge werden elektronisch erteilt: ja
Zahlungen werden elektronisch geleistet: ja

5.1.15.  Techniken
Rahmenvereinbarung: 
Rahmenvereinbarung ohne erneuten Aufruf zum Wettbewerb
Höchstzahl der Teilnehmer: 1
Informationen über das dynamische Beschaffungssystem: 
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16.  Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprüfung
Schlichtungsstelle: COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE - Comité Consultatif 
Interrégional de Règlement Amiable des Différends de Paris
Überprüfungsstelle: COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE - Tribunal Administratif
Informationen über die Überprüfungsfristen: Les voies de recours sont les suivantes : * Référé 
précontractuel prévu aux articles L.551-1 à L.551-12 du Code de Justice Administrative (CJA), 

https://collectiviteterritorialedemartinique.achatpublic.com/sdm/ent/gen/ent_detail.do?PCSLID=CSL_2026_zl3_exmqi7
https://collectiviteterritorialedemartinique.achatpublic.com/sdm/ent/gen/ent_detail.do?PCSLID=CSL_2026_zl3_exmqi7
https://www.collectivitedemartinique.achatpublic.com
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et pouvant être exercé avant la signature du contrat. * Référé contractuel prévu aux articles L.
551-13 à L.551-23 du CJA, et pouvant être exercé dans les délais prévus à l'article R.551-7 du 
CJA. * Recours pour excès de pouvoir contre une décision administrative prévu aux articles R.
421-1 à R.421-7 du CJA, et pouvant être exercé dans les deux (2) mois suivant la notification 
ou publication de la décision de l'organisme. (Le recours ne peut plus, toutefois, être exercé 
après la signature du contrat). * Recours de pleine juridiction ouvert aux tiers justifiant d’un 
intérêt lésé, et pouvant être exercé dans les deux (2) mois suivant la date à laquelle la 
conclusion du contrat est rendue publique.
Organisation, die zusätzliche Informationen über das Vergabeverfahren bereitstellt: 
COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE
Organisation, die einen Offline-Zugang zu den Vergabeunterlagen bereitstellt: COLLECTIVITE 
TERRITORIALE DE MARTINIQUE
Organisation, die weitere Informationen für die Nachprüfungsverfahren bereitstellt: 
COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE
Organisation, die Teilnahmeanträge entgegennimmt: COLLECTIVITE TERRITORIALE DE 
MARTINIQUE
Organisation, die Angebote bearbeitet: COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE

8. Organisationen

8.1.  ORG-0001
Offizielle Bezeichnung: COLLECTIVITE TERRITORIALE DE MARTINIQUE
Registrierungsnummer: 20005550700012
Abteilung: MARTINIQUE
Postanschrift: RUE GASTON DEFFERRE CS 30137
Stadt: Fort-de-france cedex
Postleitzahl: 97201
Land, Gliederung (NUTS): Martinique (FRY20)
Land: Frankreich
Kontaktperson: https://www.collectivitedemartinique.achatpublic.com
E-Mail: sylvia.valide@collectivitedemartinique.mq
Telefon: 0596388038
Endpunkt für den Informationsaustausch (URL): https://www.achatpublic.com/sdm/ent/gen
/ent_detail.do?PCSLID=CSL_2026_zl3_exmqi7
Profil des Erwerbers: https://collectiviteterritorialedemartinique.achatpublic.com/sdm/ent2/gen
/index.jsp
Sonstige Kontaktpersonen: 
Offizielle Bezeichnung: Tribunal Administratif
Postanschrift: Rue du Citronnier CS 17103  
Stadt: SCHOELCHER CEDEX
Postleitzahl: 97271
Land, Gliederung (NUTS): Martinique (FRY20)
Land: Frankreich
E-Mail: greffe.ta-fort-de-france@juradm.fr
Telefon: 0596716667
Sonstige Kontaktpersonen: 
Offizielle Bezeichnung: Comité Consultatif Interrégional de Règlement Amiable des Différends 
de Paris
Abteilung: Préfecture de la Région Île-de-France - Préfecture de Paris Direction des Affaires 
Juridiques

https://www.collectivitedemartinique.achatpublic.com
mailto:sylvia.valide@collectivitedemartinique.mq
https://www.achatpublic.com/sdm/ent/gen/ent_detail.do?PCSLID=CSL_2026_zl3_exmqi7
https://www.achatpublic.com/sdm/ent/gen/ent_detail.do?PCSLID=CSL_2026_zl3_exmqi7
https://collectiviteterritorialedemartinique.achatpublic.com/sdm/ent2/gen/index.jsp
https://collectiviteterritorialedemartinique.achatpublic.com/sdm/ent2/gen/index.jsp
mailto:greffe.ta-fort-de-france@juradm.fr
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Postanschrift: 5, Rue Leblanc  
Stadt: PARIS CEDEX 15
Postleitzahl: 75911
Land, Gliederung (NUTS): Paris (FR101)
Land: Frankreich
E-Mail: ccira@paris-idf.gouv.fr
Telefon: 0182524272
Fax: 0182524295
Rollen dieser Organisation: 
Beschaffer
Organisation, die zusätzliche Informationen über das Vergabeverfahren bereitstellt
Organisation, die einen Offline-Zugang zu den Vergabeunterlagen bereitstellt
Organisation, die Teilnahmeanträge entgegennimmt
Organisation, die Angebote bearbeitet
Überprüfungsstelle
Organisation, die weitere Informationen für die Nachprüfungsverfahren bereitstellt
Schlichtungsstelle

Informationen zur Bekanntmachung

Kennung/Fassung der Bekanntmachung: fa441199-fbc5-44f1-a573-cd347b180747  -  01
Formulartyp: Wettbewerb
Art der Bekanntmachung: Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung – Standardregelung
Unterart der Bekanntmachung: 16
Datum der Übermittlung der Bekanntmachung: 27/03/2026 19:14:11 (UTC+02:00) 
Osteuropäische Zeit, Mitteleuropäische Sommerzeit
Sprachen, in denen diese Bekanntmachung offiziell verfügbar ist: Französisch
Veröffentlichungsnummer der Bekanntmachung: 221879-2026
ABl. S – Nummer der Ausgabe: 63/2026
Datum der Veröffentlichung: 31/03/2026

mailto:ccira@paris-idf.gouv.fr
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